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Apró Antal e lvtárs: 

A párt és a kormány továbbra is 
számít a szegedi dolgozók 

jó munkájára 
A v á r o s k é t ü z e m é b e l á t o g a t o t t e l A p r ó A n t a l e l v t á r s , 

a M i n i s z t e r t a n á c s e l n ö k é n e k e l s ő h e l y e t t e s e 
Apró Antal elvtárs, az MSZMP Politikai Bizottságá-

nak tagja, a Minisztertanács elnökének első helyettese, a 
megye országgyűlési képviselője tegnap, pénteken a kora 
délelőtti órákban Szegedre érkezett. Apró elvtárs még dél-
előtt ellátogatott a Szegedi Kenderfonógyárba, délután pe-
dig a Szegedi Cipőgyárba Németh Károly elvtárs, az 
MSZMP Központi Bizottságának tagja, a megyei pártbizott-
ság első titkára, i f j . Komócsin Mihály elvtárs, a szegedi 
városi pártbizottság első titkára, Pusztai Józsefné elvtárs-
nő, a városi pártbizottság másodtitkára és Biczó György 
elvtárs, a városi tanács elnökének kíséretében. Mindkét 
üzemben rendkívül közvetlen, barátságos eszmecsere ala-
kult ki a Minisztertanács elnökének első helyettese, vala-
mint kísérete, és a gyár vezetői, dolgozói között. 

Beszélgetés a munkásokkal 
a Szegedi h enderfonógyár ban 

A Szegedi Kenderfonác 
gyárban Nagygyörgy Mária 
elvtársnő, az üzem igazga-
tója, Zöldi Imre elvtáns, az 
üzemi pártbizottság titkára, 
a gyár többi vezetői, a dol-
gozók képviselői fogadták és 
üdvözölték a vendégeket, 
akik 

végigjárták a gyár üzem-
részeit és beszélgettek a 
a munkásokkal. 

Apró elvtárs Nagy Ferencné 
és Dohány Mária orsórakó-
kat életkörülményeikről kér-
dezte. Az orsórakók elmon-
dották, hogy az utóbbi évek-
ben javultak életkörülmé-

nosnéval a családról, azután 
a keresetről beszélgetett Apró 
Antal. Fülöp Jánosné mint 
fonónő havonta általában 
1200—1300 forint között ke-
res. 

Egy másik üzemrészben 
Balogh István olajozó mun-
kájáról beszélt. 

A kártolóban Zengei Já-
nos elvtárs, főművezető, a 
kiváló újító és többszörös 
sztahánovista ismertette 
üzemrészének munkáját. 

Az új, német gyártmányú 
tekercsképző finom kártoló 
előtt, amely tökéletesebb 
munkát biztosít, hosszasab-

ban időzött a 
Minisztertanács 
elnökének első 
helyettese. 
A simító üzem-

részbe menet 
vidám fiatalok-
kal találkozott 
Apró elvtárs. A 
fiatalok, mi-
után még nin-
csenek 18 éve-
sek, csökken-
tett időben dol-
goznak és már 
indultak haza. 
A vendégek azt 
kívánták a fia-
taloknak, hogy 
váljanak jó 
szakmunkások-
ká. 

A többi üzem-
részekben is 
a munka, a csa-
Iád és a kő*-

nyeik és általában mindig reset került szóba. Erről be- • 
ezer forinton felül keresnek, szélgetett a dolgozókkal Ap-
A szárazfonóban Fülöp Já- ró elvtárs, valamint Németh 

Károly, ifj . Komócsin Mi-
hály, Pusztai Józsefné és 
Biczó György elvtársak. He-
gyes Jenő, a gömbölyítő 
egyik művezetője még a hor-
gászatról is beszélt néhány 
szót Apró elvtárssal. 

A vendégek azután meg-
tekintették az öltözőket, el-
látogattak az üzemi bölcső-
débe, s a gyár kulturális ter-
mébe. A látogatóknak a kul-
turális teremben megmutat-
ták azt a vitrint, amelybe 
azokat a szép ajándékokat 
helyezték, amelyeket a kong-
resszusi verseny élenjárói-
nak adnak. 

Ezután az üzem vezetői 
tanácskozást folytattak Apró 
elvtárssal és kíséretének tag-
jaival. 

Az üzem rekonstrukciós jj| 

Beszélgetés a munkáról 

tervének végrehajtása — 
mint ismeretes — napi-
rendre került, s folynak az 
ezzel kapcsolatos munkák. 
Az üzem vezetői és dolgo-
zói azonban szeretnék, ha 
a rekonstrukciós tervet a 
kitűzött határidőnél ko-
rábban hajthatnák végre. 
A Minisztertanács elnöké-
nek első helyettese is han-
goztatta, hogy foglalkozik 
e probléma megoldásával, 
a lehetőségeknek megfele-
lően. 

Elsősorban a géppark fel-
újítása volna kívánatos a 
munkakörülmények további 
javításáért, a termelékeny-
ség növeléséért 

A Minisztertanács elnöké-
nek első helyettese elisme-
réssel szólott a gyár mun-
kájáról, a kongresszusi ver-
senyben elért sikereiről, s 

jó egészséget, jő munkát 
kívánt 

a gyár vezetőinek, dolgozói-
nak. Ezután kíséretével a 
délutáni órákban a Szegedi 
Cipőgyár dolgozóit kereste 
feL 
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A Szegedi Kenderfonó-
gyárban és a Szegedi Cipő-
g y á r b a n k ö z v e t l e n , m e l e g -
hangú beszélgetést folyta-
tott Apró Antal elvtárs az 
üzemek vezetőivel és mun-
kásaival. Sok minden szó-
ba került ez alkalommal is, 
amikor Apró elvtárs a me-
gye és a város politikai ve-
zetőinek kíséretében sorra 
járta az üzemrészeket. A 
fényképezőgép lencséje ked-
ves perceket örökített meg. 
Első képünkön Apró Antal 
elvtárs vidáman és kézfo-
gással búcsúzik az egyik 
munkásnőtől, akivel életé-
ről beszélgetett. Alsó ké-
pünkön Apró elvtárs Nagy-
györgy Mária elvtársnővel, 
igazgatóval, és a gyár több 
dolgozójával a termelés 
kérdéseiről beszélget. 

IMJüiiianM) 

ffl Magyar Népköztársaság kormánya 
a legmesszebbmenőkig támogatja 

a Szovjetunió leszerelési javaslatát 
— jelentette ki tegnapi sajtóértekezletén Gyáros László elvtárs9 

a kormány szóvivője 
Gyáros László rendkívüli a tárgyalások befejezése sősorban a német nép érde-

követ és meghatalmazott mi- után igen sok kérdésben le- keit és a béke fenntartását 
niszter, a Minisztertanács het közeledésről beszélni, figyelembe véve oldják meg. 
Tájékoztatási Hivatalának Amikor megállapítjuk, hogy Végeredményben megálla-
elnöke pénteken délelőtt saj- a megbeszélések hasznosak pítható, hogy a látogatás 
tóértekezletet tartott. voltak a két fél álláspont- nyomán a nemzetközi élet-

Elöljáróban a Hruscsov— jának tisztázása szempont- ben kedvező légkör alakul 
Eisenhower-találkozóra vo- jából és az eszmecsere hoz- ki. 
natkozóan feltett kérdésre j á r u l t f ? álláspontok jobb A z e g é s z v i ) á g „ H r u s _ 
válaszolva kijelentette- Ugy , x u , csov—Eisenhower-találko-vaiaszoiva Kijeiemeiie. ugy v o z o l ] u k > h o g y mindkét kor- . sikerétől visszhangzik véljük, hogy mány a legfontosabb kérdés- 2 0 s , k e r e t o t visszhangzik. 

nek az általános leszerelést A szóvivő ugyanakkor utalt 
a targyalasok letrejotte- t a r t j a ^ mindent elkövet- Adenauernek és a többi szél-
nek puszta tenye a beke- n e k i hogy el is érjék a prob- sőséges háborús propagan-
ert következetesen har- megoldását distának a disszonáns hang-
coló szocialista tábor i e m a megoldását. hanesúlvozta nekik 
s a világ valamennyi bé- Igen fontos, hogy tovább J J * , ^ f d S ' u k 2 
keszereto emberenek nagy folytatják a tárgyalásokat a a Hruscsov—Eisenhower-ta-
győzelme. berlini kérdésről és azt va- lálkozó után. A látogatással 
Véleményünk szerint most, lamennyi érintett fél, de el- összefüggésben a szóvivő 

megemlítette, hogy a szovjet 

Népes munkásgyűlés a cipőgyárban 
A cipőgyárban Szöllősi 

Sándor igazgató, Vörös Ist-
ván üzemi párttitkár és La-
csán Mihályné országgyűlési 
képviselő, az üzem dolgo-
zója üdvözölte Apró Antalt 
és kíséretét. Ezután a ven-
dégek megtekintették a kü-
lönböző üzemrészeket, s be-
szélgettek a dolgozókkal. 

Délután 3 órakor az üzem 
udvarában népes hallgatóság 
előtt kezdődött a munkás-
gyűlés, amelyen a cipőgyár 
dolgozóin kívül több más 
szegedi üzem munkáskül-
döttségei is részt vettek. Vö-
rös István üdvözölte a ven-
dégeket, majd Apró Antal 
emelkedett szólásra. Nagy 
taps közben 

átadta a szegedi dolgozók-
nak az MSZMP Központi 
Bizottsága és a forradalmi 

munkás-paraszt kormány 
üdvözletét. Köszönetet 
mondott a város dolgozói-
nak a szocialista építőmun-
kában, a kongresszusi ver-
senyben elért eddigi ered-
ményeikért. 

A továbbiakban Apró elv-
társ a párt november 30-án 
összeülő hetedik kongresz-
szusáról szólott. 

— A párt Központi Bizott-
sága — mondotta a többi 
között — az ország színe elé 
tárta a kongresszusi tézise-
ket, amely alapján a kong-
resszus munkáját folytatja. 
A munkások, parasztok és 
értelmiségiek így láthatják, 
hogy milyen célokat akar 
megvalósítani a párt — az 
egész dolgozó nép érdeké-

(Folytatás a 2, oldalon.) 

Épül már a szentesi televízió-állomás 
adótornya 

Messziről olyan, mint egy indulásra 
kész rakéta: vastag betonlapon nyugszik, 
és élénkpirosra festett, acélból készült 
oldalán olyasféle ajtónyílás van, mint a 
jövendőbeli űrhajón. A tetején — körül-
belül 14 méter magasságban — Szalai Dé-
nes főszerelő vizsgálódik, aki irányítója a 
szentesi televízió-állomás adótornya épí-
tésének. 

Ez a munka rendkívüli precizitást és 
elővigyázatosságot követel, hiszen a 220 
méter magas, 140 tonnás acéltorony egye-
nesbe állítása, stabilizálása hatalmas mű-
szaki feladat. Éppen ezért állandóan füg-
gőónnal ellenőrzik és teodolittal mérik a 
torony helyzetét. Szalai elvtárs — miután 
vaslépcsőn lejött a magasból — elmond-
ta, hogy szeptember 28-án kezdték meg a 
szerelést és a budapesti MAVAG 20 mun-
kása dolgozik itt. 

— Én 34 éve vagyok a MÁVAG dol-
gozója, részt vettem áz ország szinte va-
lamennyi rádióadó tornyának építésénél. 
A székesfehérvárinál épp úgy, mint a 314 

méteres lakihegyi adónál. Hasonló megbí-
zatással jártam a közelmúltban Romániá-
ban és Kínában. A szentesi televízió-adó-
torony építésével kapcsolatban európai 
különlegesség a 200 méter magasságig köz-
lekedő gyorslift. A jelenlegi munkáról 
szólva még el kell mondanom, hogy elő-
reláthatólag 3 hét múlva elérjük a 65 mé-
teres toronymagasságot — válaszolt kér-
désünkre Szalai elvtárs. 

Néhány érdekesség: a torony "alkatré-
szei* voltaképpen 6 milliméter vastag, ha-
talmas acélpalástok, melyekből hármat 
kell egymás mellé illeszteni, és így épül 
a torony hengeralakú teste. Egy palást 
hossza 11 méter. Az acél torony belsejében 
motorral ellátott daru működik, amelynek 
segítségével az acélpalástokat emelik a 
helyükre. A daru egyébként önmagától 
»mászik* a szükséges magasságra a to-
ronyban, ahogy az építkezés megkívánja. 
Hatvan métertől kezdve telefonon törté-
nik a munka irányítása a "földszintről*. 

miniszterelnök amerikai lá-
togatásának kedvező légkö-
rét bizonyos amerikai reak-
ciós körök is meg akarták 
zavarni, amelyek provoka-
tív módon igyekeztek ismét 
beavatkozni Magyarország 
belügyeibe és rágalmaztak 
bennünket; 

A Hruscsov—Eisenhower-
találkozó jó és biztató kez-
detnek bizonyult, 

a feladat most már a 
csúcsértekezlet megterem-
tése és a tárgyalások ered-
ményre vitele 

— fejezte be a kérdésre 
adott válaszát Gyáros László. 

A szóvivő ezután a Szov-
jetuniónak az ENSZ közgyű-
lése elé terjesztett leszerelé-
si javaslatáról nyilatkozott. 
A többi között hangsúlyoz-
ta, az a jelenlegi nemzetközi 
helyzet reális értékelésén 
alapulva a világ népeinek — 
így a magyar népnek is — 
legforróbb óhaját, legáhita-

(Folytatás az 5. oldalon) 
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Az e heti öt nyerőszám: 3, 10, 59, 72, 80 
Az októberi első lottósorsolást pénteken délelőtt 10 

órai kezdettel az óbudai Felszabadulás filmszínházban tar-
totta a Sportfogadási és Lottó Igazgatóság. Ezúttal a 40. já-
tékhét nyerőszámait, és a múlt hónapi tárgynyereményeket 
sortolták. 

Először a 40. játékhét nyerőszámaínak húzására került 
sor. Erre a hétre 3 475192 szelvényt küldtek be a fogadók, 
s így egy-egy nyerőosztályra körülbelül 1,303,000 forint jut. 
A kihúzott nyerőszámok a kővetkezők: 3, 10, 59, 72, 80. 

Ezután a szeptemberi tárgynyereményeket sorsolták, 
amelyen a 39. játékhét szelvényei vettek részt, összesen 
466 értékes nyereményt — köztük három öröklakást, csa-
ládi házat, és Moszkvics személygépkocsit — sorsoltak ki. 

A nyertes szelvények számai a következők: 
LH ELŐJELŰ fortos öröklakás. 1 319 693 
SZELVÉNYEK: televízió. 1 327 684 karóra. 

000 085 kl mit szeret vá-
sárlási utalvány. 006 506 te-
levízió. 013 625 televízió. 
015 315 televízió. 020 058 te-
levízió. 021131 csemege 
ajándékkosár. 021 437 cseme-
ge ajándékkosár. 021 480 
Panni robogó. 022 769 var-
rógép. 029 301 lottó éléskam-
ra-utavány. 

LA ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

202 699 planinó. 203 858 
fényképezőgép. 205 044 tele-
vízió. 205 743 fényképezőgép. 
209 970 lottó éléskamra-
ut. 211 603 zsúrkocsiba épí-
tett rádió. 211 882, kerékpár. 
217 701 csemege ajándékko-
sár. 224 207 lottó éléskamra-
utalvány. 235 340 magneto-
fon. 241 681 ki mit szeret 
vásárlási utalvány. 249 605 
utalvány ágyneműre. 251 884 
televízió. 254 672 lottó élés-
kamra-utalvány. 254 675 
fényképezőgép. 254 677 Mo-
ped motorkerékpár. 258 464 
Moszkvics személygépkocsi. 
268 301 táskarádió. 271519 
televízió. 

272142 hangulatlámpába 
épített rádió. 274 281 porszí-
vógép. 281 946 bim-bam 
óra. 

EL ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

405 676 herendi étkészlet. 
406 663 mosógép. 409 244 te-
levízió. 409 430 rádió. 410 275 
magnetofon. 419 886 kerék-
pár. 421 220 rádió. 424 477 
kerékpár. 434 461 rádió. 
457 011 tetőtől talpig felöl-
tözhet vásárlási utalvány, 
férfi. 473 058 televízió. 
474 862 csemege ajándékko-
sár. 482 160 Moped motor-
kerékpár. 

637 936 varrógép. 643 799 
csemege ajándékkosár. 
671 088 kerékpár. 691 521 
nói bőrkabát! 694 390 lottó 
éléskamra-utalvány. 695 314 
mosógép. 714 050 csemege 
ajándékkosár. 726 675 ke-
rékpár. 736 903 rádió. 757 617 
utalvány könyvekre. 

B ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

1 004 092 lottó éléskamra-
utalvány. 1 005 261 nói bőr-
kabát. 1 014 400 perzsaszó-
nyeg. 1 016 672 rádió. 
1 018 089 csillár. 1 020 242 rá-
dió. 1 056 829 rádió. 1 061 460 
zsúrkocsiba épített rádió. 
1 063 045 perzsaszőnyeg. 

1 064 020 mosógép. 1 070 623 
fényképezőgép. 1 072 079 he-
rendi lámpa. 1 077 170 rádió. 
1 085 031 férfi bőrkabát 
1 109 523 magnetofon. 

1 123 800 csemege ajándék-
kosár. 1 125 204 megnetofon. 
1 151 326 csemege ajándék-
kosár. 1 162 969 rádió. 
1 169 648 lottó éléskamra-
utalvány. 1 169 649 családi 
vásárlási utalvány. 1 206 453 
Panni robogó. 1 219 929 pad 
lókefélőgép. 1 221299 mosó-
gép. 1 222 057 utalvánv köny-
vekre. 1 225 997 fényképező-
gép. 1 230 942 televízió. 
1 233 185 megnetofon. 

1 236 608 lemezjátszó. 
1 237 042 ezüst evőkészlet. 
1 243 976 csemege ajándék-
kosár. 1 253 502 utalvány 
ágyneműre. 1 260 632 fény-
képezőgép. 1 265 345 csemege 
ajándékkosár. 1 268 054 por-
szívó. 1 274 666 televízió. 
1 276 "35 Panni robogó. 

1 278 307 televízió. 1 284 735 
ki mit szeret vásárlási utal-
vány 1 797 691 csemege 
ajándékkosár. 1 311 952 két-
szobás, garderobos összkom-

fortos öröklakás, 
televízió. 1 327 684 
1 364 484 padlókefélögép. 

1 379 417 padlókefélögép. 
1 380 547 evőeszköz készlet. 
1 388 784 lottó éléskamra-
utalvány. 1 389 981 tangóhar-
monika. 1400 497 ki mit 
szeret vásárlási utalvány. 
1 402 877 lottó éléskamra-
utalvány. 1 413 222 kerékpár. 
1 422 804 magnetofon. 

1425 005 televízió. 1426 509 
tangóharmonika. 1 431 031 
karóra. 1 458 173 konyhabú-
tor. 1 480 373 konyhabútor. 
1 491 800 fényképezőgép. 

1501131 televízió. 1 502 434 
rádió. 1 506 298 porszívó. 
1 507 524 csillár. 1 507 742 
utalvány ágyneműre. 

1 509 389 magnetofon. 
1 514 031 utalvány ágynemű-
re. 1 519 440 televízió. 
1 540 838 kínai társasutazás. 
1 544 092 varrógép. 1 544 098 
mosógép. 

1 556 193 kerékpár. 1 561 307 
lottó éléskamra-utalvány 
1 571 759 varrógép. 1 575 536 
magnetofon. 1 591 048 Moped 
motorkerékpár. 1 594 436 ki 
mit szeret utalvány. 1 595 533 
rádió. 1 599 061 csillár. 
1 599198 ágyneműre utal-
vány. 1 599 300 varrógép. 

1 628 435 éleskamra-utal-
vány. 1 634 757 ki mit sze-
ret utalvány. 1 638 704 tele-
vízió. 1 638 705 herendi lám-
pa. 1 638 706 villanytűzhely, 
1 643 843 kerékpár. 1 658 770 
kerékpár. 1668 696 éléskam-
ra-utalvány. 1 670 770 varró-
gép. 1 671 704 karóra 
1 671 989 éléskamra-utalvány. 
1 699 439 magnetofon. 

1 699 666 rádió. 1 702 186 
televízió. 1 714 744 ki mit sze-
ret utalvány. 1 750 443 tele-
vízió. 1 761 525 magnetofon. 
1 766 531 varrógép. 1 768 553 
rádió. 1 771 634 aranv Doxa 
óra. 1 774 602 mosógép, 
1 804 197 fénvkénezőeén. 

815 289 tűzhely. 1 824 239 
írófén. 1 823 335 varrógép. 
1 837 807 tetői ól talpig fel-
öltözhet vásárlási utalvánv 
férfi. 1 933 618 padlókefélö-
gép. 1 847 510 Moned motor-
keréknár. 1 848 529 Danúvia 
motorkeréknár. 1 857 007 han-
gulatlámpába épített rádió. 
1 881 275 Parmópia motorke-
réknár o'dalkocsival. 

1 885 192 fényképezőgép 
1 901 374 csillár. 1 901 446 
fényképemen . 1 924 098 csil-
lár." 1 936 188 mosó"ép 
1 939 782 televízió. 1 943 936 
ki mit szeret utalvány. 
1 948 72' rádió magnetofon-
nal. 1 963 904 tangóharmo-
nika. 1 964 022 kerékpár. 
1 978 482 rádió. 1 990 327 rá-
dió. 1 993 360 lemezjátszó 
2 023 987 rádió. 2 040 603 ki 
mit szeret vásárlási utalvánv. 
2 044141 ki mit szeret vá-
sárlási utalvány. 2 069 394 
lottó éléskamra-utak'ánz 
2 07"> 991 keréknár. 2 078 323 
kerék nár. 2 08R 449 lemez-
játszó. 2 090 3R7 mosógép 

2 086 753 hűtőgép. 2105 203 
e*eh«7lovák társasutazás 
2123 200 lottó éléskamra-
utalvány. 2 l n 3 201 padléke-
félőgérj. 2123 309 rádió 
2134035 Panni robogó 
3 129 871 mosógén. 2132 203 
tooxa karóra 2146 816 tető-
>ó1 talnig felöltözhet vásár-
tasi utalvánv. férfi. 2 148 49* 
mosógép. 2153 104 ki mi+ 

" e r e t vásárlási utalvány 
2 154 354 kristálvkészlet. 

2169 634 rsetnege ataudúk-
k o c á r . 2173350 t e l e v í z i ó 
2173 005 szobabútor. 2 179 34o 
keréknár 2 105 742 tefötéi 
talnid felöltözhet vásárlás' 
utalvány, női. 2192 870 ke-
réknár. 2 207 098 ki mit sze-
ret vásárlási utalvány. 

2 220 920 porszívó. 2 221 910 
rádió. 2 227 088 rádió 
1 038 714 keTÓknár. 2 236 381 
vásárlási utalvány. 2 265 33* 
rádió. 2 269 633 rádió. 

2 271 177 Danúvia motorke-
rékpár. 2 289 331 televízió. 
2 296 518 televízió. 2 306 265 
szobabútor. 2 314 954 televí-
zió. 2 326 616 lottó éléskam-
ra-utalvány. 2 328 552 lottó 
éléskamra-utalvány. 2 340 458 
férfi bőrkabát. 2 346 425 kris-
lálykészlet. 2 371 156 Danú-
via motorkerékpár. 2 387 582 
televízió. 2 389 425 televíz-.ó. 
2 402 874 kerékpár. 2 405 423 
ki mit szeret vásárlási utal-
vány. 2 421 980 lottó élés-
kamra-utalvány. 2 422 995 
utalvány ágyneműre. 

2 437 076 televízió. 2 440 999 
fényképezőgép. 2 446 732 
utalvány ágyneműre. 
2 452 220 Danúvia motorke-
rékpár. 2 439 262 hangulat-
lámpába épített rádió. 
2 466 552 televízió. 2 477 005 
fényképezőgép. 2 484 870 rá-
dió. 2 513 696 magnetofon. 
2 513 698 televízió. 2 514 011 
zongora. 2 515 276 rádió. 

2 517 557 fénvképez.ógép. 
2 524 379 Panni robogó. 
2 547 479 Pannónia motorke-
rékpár oldalkocsival. 2 558 510 
írógép. 2 570 167 varrógép. 
2 571 433 családi vásárlási 
utalv. 2.581 344 lemezjátszó 
rádióval. 2 584121 kerékpár. 
2 595 480 televízió. 2 607 201 
csillár. 2 608 879 lemezjátszó. 
2 625 484 csillár. 2 628 369 ki 
mit szeret vásárlási utalv. 
2 631 239 televízió. 2 632 122 
televízió. 2 634 834 televízió. 
2 636 420 televízió. 2 640 778 
magnetofon. 2 645 861 ki mit 
szeret vásárlási utalvány. 
2 657 379 Lottó éléskamra-
utalvány. 2 680 538 hangulat-
lámnába épített rádió. 

2 667 049 utalvány ágyne-
műre. 2 673 260 hűtőszekrény. 
2 673 265 televízió. 2 673 266 
varrógép. 2 673 267 mosógép. 
2 684 611 keréknár. 2 714 884 
mosógép. 2 725 678 magneto-
fon. 2 728 866 mosógép. 
2 758 736 hangulatlámpába 
épített rádió 2 767 649 cse-
mege ajándékkosár. 2 770 612 
ki mit szeret vásárlási utalv. 
2 791 682 varrógép. 2 796 457 
Lottó éléskamra utalvány. 
2 800 975 családi vásárlási 
utalvány. 2 808 279 csillár. 
2 831 307 magnetofon. 

2 835 290 kl mit szeret vá-
sárlási utalv. 2 875 795 tető-
től talpig felöltözhet utal-
vány. nói. 2 879 521 televízió. 
2 881 019 Lottó éléskamra 
utalvány. 2 899 163 porszívó-
gép. 2 903 149 kerékpár. 
2 939 021 magnetofon. 

2 965 803 magnetofon. 
2 987 997 rádió. 2 989 020 mo-
sódén. 3 004 221 írógén. 
3 038 659 televízió. 3 057 213 
perzsaszőnyeg. 3 061774 ki 
mit szeret vásárlási utalv-
3 070 020 nói bőrkabát. 

3 070 022 televízió. 3 071415 
női bőrkabát. 3 108 301 ke-
réknár. 3 118 335 varrógép. 
3 119 695 televízió. 3121359 
utalvány könyvekre. 3 132 791 

perzsaszőnyeg. 3 144 968 fény-
képezőgép. 3 156 937 rádió. 
3 165 691 férfi bőrkabát. 
3 181 634 televízió. 3 182 327 
herendi lámpa. 3 195 414 élés-
kamra utalvány. 3 196 747 
rádió. 3 198 197 eszpresszó-
készlet. 3 198 278 fényképe-
zőgép. 3 202 876 televízió. 
3 217 646 kerékpár. 3 218 267 
nadlókeféló.^ 3 224 764 rádió. 
3 225 403 Herendi lámpa. 
3 225 407 eszpresszó-készlet. 
3 229 305 motorkerékpár. 

3 243 853 éléskamra utal-
vány. 3 247 311 tangóharmo-
nika. 3 262 395 csemege utal-
vány. 3 272 340 padlóke-
félögép. 3 277 564 férfi bőr-
kabát. 3 289 841 kerékpár. 
3 307 320 varrógép 3'3I7 542 
varrógép. 3 323 785 kerékpár. 
3 331 624 utalvány ágynemű-
re. 3 335 988 Lottó éléskamra 
utalvány. 3 346 195 kerék-
pár. 3 352 732 porszívógép. 
3 387 587 varrógép. 

S ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

4 001 161 tűzhely. 4 012 095 
utalvány ágyneműre. 

4 022 227 tetőtől talpig 
felöltözhet vásárlási utal-
vány. női. 4 025 344 hűtő-
szekrény. 4 032 333 ki mit 
szeret vásárlási utalvány. 
4 045 305 Danúvia motorke-
rékpár. 4 079 395 porszívó-
gép. 4 096 634 lottó élés-
kamra-utalvány. 4 11? 953 
kerékpár, 4116 854 kristály-

készlet. 4 1 
tor. 4123 
4 123 942 
utalvány. 4 
4 131 015 hűt 

4146 810 

szobabó-
fcerékpár. 
vátórtási 

SS9 csillár. 
zekrény. 

dió. 4 197 151 
karóra. 4 2|>3 288 moped 
motorkerékpár. 4 206 666 
családi vásárlási Utalvány. 
4 213 572 rádió lemezjátszó-
val. 4 217 821 írógép 
4 285 816 családi vásárlási 
utalvány. 4 352 793 családi 
vásárlási utalvány. 4 402 206 
lottó éléskamra-utalvány. 

4 409 432 rádió. 4 413 816 
csemege ajándékkosár. 

4 425 674 televízió. 4 432 470 
csillár. 4 438 457 lottó élés-
kamra-utalvány. 4 453 458 
ki mit szeret vásárlási 
utalvány. 4 480 327 családi 
vásárlási utalvány. 

4 480 328 televízió. 
G ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

5 000 401 kristálykészlet. 
5 026 594 lottó éléskamra-

5 033 506 fényké-
5 037 964 bim-

5 083 626 családi 
utalvány. 5 091431 
könyvekre. 

írógép. 5 116 799 

Apró Antal elvtárs 
szegedi láiogatásai 

utalvány, 
pezőgép. 
bam óra. 
vásárlási 
utalvány 

5 106 795 
lottó éléskamra-utalvány. 
5 118 163 hangulatlámpába 
épített rádió. 5 129 610 por-
szívógép. 5134110 kerék-
pár. 5 153 235 utalvány ágy-
neműre. 5 158 445 kerékpár. 
5 164 704 perzsaszőnyeg. 

5 175 907 magnetofon. 
5183 286 kerékpár. 5197 646 
tűzhely. 5 241 305 kerékpár. 
5 271 468 utalvány ágyne-
műre. 5 289 713 bárhol fel-
építhető kétszobás családi 
ház. 5 292 095 hangulatlám-
pába épített rádió. 5 292 523 
ki mit szeret vásárlási 
utalvány. 5 293 804 mosó-
gép. 5 294 664 hangulatlám-
pába épített rádió. 5 295 499 
tetőtől talpig vásárlási 
utalvány női. 5 311012 fér-
fibőrkabát. 5 311 829 mag 
netofon. 5 312142 családi 

utalvány; 5 319 862 
5 326 699 televízió, 

padlókefélögép 
tangóharmonika, 

lottó éléskamra 
5 348 861 bim-
5 349 961 bim-

vásárlási 
televízió. 
5 328 751 
5 345 953 
5 347 037 
utalvány, 
bam óra. 
bam óra. 

P ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

6 537 887 utalvány köny-
vekre. 6 543 964 lottó élés-
kamra-utalvány. 6 555 751 
ki mit szeret vásárlási ut. 
6 587 707 rádió. 

6 617 550 rádió. 6 621 665 
televízió. 6 624197 rádió. 
6 624 561 magnetofon. 

6 625 007 telev. 6 655 437 
ki mit szeret vásárlási 
utalvány. 6 658 019 utal-
vány könyvekre. 6 671 803 
rádió. 6 687102 televízió. 
6 701 621 televízió. 6 715 588 
írógép. 6 738 100 porszívó-
gép. 6 761 114 tetőtől talpig 
felöltözhet vásárlási utal-
vány, női. 6 762 656 tetőtől 
talpig felöltözhet vásárlási 
utalvány, női. 6 777 706 
magnetofon. 6 779 911 hűtő-
szekrény. 6 788 420 hangu-
latlámpába épített rádió 
6 791 082 ki mit szeret vá-
sárlási utalvány. 6 794 462 
szobabútor. 6 795 312 televí-
zió. 6 801 120 mosógép 
6 818 342 kerékpár. 6 829 027 
utalvány könyvekre 

6 830111 kétszobá, gar-
derobos öröklakás. 6 862 541 
ki mit szeret vásárlási ut. 
6 863 243 televízió. 6 869 641 
ki mit Szeret vásárlási ut 
6 888 642 családi vásárlási-
utalvány. 6 892 484 tetőtől 
talpig felöltözhet vásárlási 
utalvány, férfi. 

D ELŐJELŰ 
SZELVÉNYEK: 

7 502 339 tetőtől talpig fel-
öltözhet vásárlási utalvány 
férfi. 7 514 459 magnetofon. 
7 516 350 perzsaszőnyeg 
7 520 914 rádió. 7 540 994 ke-
rékpár. 7 542 118 magnetofon. 
7 546 320 csemege ajándék-
kosár. 7 546 918 porszívó-
gép. 7 563 383 karóra, 
7 566 918 porszívógép. 

7 571 484 rádió. 7 603 173 
rádió. 7 608 019 szobabútor 
7 613 837 bim-bam óra. 
7 671 069 zsúrkocsiba épített 
rádió. 7 671 552 padlókefélö-
gép. 7 678 316 szoba-komfor-
tos, tetőteraszos öröklakás 
7 701 371 televízió. 7 710 09? 
lottó éléskamra-utalvány. 

(Folytatás az L oldalról.) 
ben. A párt megtanácskoz-
za a néppel a tennivalókat 
Máris sok levél, segitőszán-
dékú javaslat érkezett a fel-
adatok jó elvégzéséért, s a 
nép minden rétegéből sokan 
mondották el véleményüket 

kongresszusi irányelvekkel 
kapcsolatban. 

A párt és a kormány to-
vábbra is várja a dolgo-
zók véleményét: a párt ta-
nácskozik a néppel — a 
nép tanácskozik a párttal. 

Hangoztatta, hogy minden 
feltételünk megvan a szoci-
alizmus építésének meggyor-
sításához, mind az iparban, 
mind a mezőgazdaságban. 
A szocialista építés meggyor-
sításához továbbra is oda-
adó, együttes munka szük-
séges. 

A Jó munkával elérjük, 
hogy 1965-ben, hazánk fel-
szabadulásának 20. évfor-
dulóján iparunk mintegy 
hatszorosával termel töb-
bet. mint 1938-ban. S 
1965-ig, az eddigi eredmé-
nyeket figyelembe véve ki-
alakul a szocialista mező-
gazdaság. a do'gozó pa-
rasztság felemelkedésének 
helyes útját választja. Ez-
zel hazánkban véglegesen 
lerakjuk a szocializmus 
alapjait. 

Beszélt arról, hogy a ha-
ladó világ a Kinai Népköz-
társaság kikiáltásának 10. 
évfordulóját ünnepli. Rámu-
tatott, hogy a világban nö-
vekednek a szocializmus és 
a béke erői. Részletesen vá-
zolta Hruscsov elvtárs 
amerikai útjának eredmé-
nyeit és jelentőségét. 

— Hruscsov elvtárs ame-
rikai látogatása — állapítot-
ta meg — világtörténelmi 
jelentőségű. A látogatás ki-
emelkedő állomását jelentet-
te a hidegháború felszámo-
lásáért folytatott harcnak. 
A világ népei osztatlan 
örömmel üdvözölték a szov-
jet kormány leszerelési ja-
vaslatát, amelyet Hruscsov 
elvtárs amerikai útja során 
az ENSZ közgyűlésén ismer-
tetett. 

A szovjet leszerelési ja-
vaslat bebizonyította nem-
csak Amerika, hanem az 
egész világ népei előtt, 

hogy a Szovjetunió való-
ban őszintén törekszik a 
pusztító háború elkerülé-
sére. 
Idézte számos nyugati po-

litikus és sajtóorgánum el-
ismerő nyilatkozatait és cik-
keit, amelyekben elismerik 
Hruscsov és Eisenhower tár -
gyalásának eredményeit, a 
szovjet leszerelési javaslat 
nagy jelentőségét 

Hangoztatta és a tények 
sorával bizonyította, hogy 

a kommunizmus csillaga 
az egész világon felfelé 
ível, a kapitalizmus nap-
ja pedig mindinkább ha-
nyatlik. 

Érdekes adatokat közölt m 
szovjet technika és tudo-
mány egyedülálló eredmé-
nyeiről, arról, hogy különö-
sen egyedülállóak a szovjet 
rakétatechnika sikerei. (A 
szovjet rakétatechnikával 
kapcsolatban elmondottakat, 
amelyek tudósok adatain 
alapulnak, lapunk későbbi 
számában ismertetjük). 

Apró elvtárs hangoztatta* 
hogy a szocialista tábor, élén 
a Szovjetunióval, következe-
tesen harcol a békéért, azon-
ban a szocialista tábornak 
minden ereje megvan ahhoz* 
hogy vívmányait megvédje 
az imperialista törekvések-
kel szemben. 

Végezetül arra kérte a 
szegedi dolgozókat, hogy 
miként eddig, ezután is 
segítsék a szocializmus 
építésének meggyorsítását, 
amely egyet jelent a nép 
életkörülményeinek to-
vábbi javulásával. 

A párt és a kormány to-
vábbra is számít a szegedi 
dolgozók jó munkájára. 

Apró elvtárs beszédét 
többször szakította félbe a 
taps, a munkásgyűlés részt-
vevői így is kifejezték a párt 
iránti bizalmukat. Az üzem 
dolgozói nevében Kossánvi 
Júlia vörös rózsacsokrot 
adott át Apró Antal elvtárs-
nak. 

A jól sikerült és népes 
munkásgyűlés az Internacio-
nálé hangjaival fejeződött be. 

Apró Antal elvtárs ma 
Hódmezővásárhelyre láto-
gat, majd dolgozó paraszto-
kat keres fel s eszmecserét 
folytat velük. 

A SzovfVuoíó ezután sem járul hozzá 
a zEN iZ fegyveres erőinek fenntartásihoz 

A Szovjetunió ENSZ-kép-
viselete a következő nyilat-
kozatot adta át a sajtónak: 

Az amerikai sajtó a na-
pokban olyan hírnek adott 
helyet, hogy a Szovjetunió 
felülvizsgálni szándékozik 
az ENSZ rendkívüli erőivel 
kapcsolatos állásponttát, sót 
esetleg a rendkívüli erők 
pénzelésében is részt kíván 
venni. 

A Szovjetunió ENSZ-kép-
viselete határozottan cáfolja 
ezt az alaptalan híresztelést. 

A Szovjetunió álláspontja 

e kérdésben jól Ismert és 
változatlan. Az ENSZ fegy-
veres erőit az ENSZ alap-
okmány megsértésével hoz-
ták létre, s az e fegyve-
res erők fenntartásával járó 
valamennyi költséget Ang-
liának, Franciaországnak és 
Izraelnek kell viselnie, mert 
ezek az államok követtek el 
Egviptom ellen agressziót 
1956-ban. A Szovjetunió egy 
fillért sem fizetett be az 
emiitett erők fenntartására, 
s a jövőben sem szándéko-
zik bármit is rájuk költeni. 

a 
Október 16-ra összehív'ák 

Hazafias Népfront Országos Tanácsát 
A Hazafias Népfront Or-

szágos Tanácsának elnöksé-
ge pénteken ülést tartott a 
népfront székházában. Kál-
lai Gyula, a Hazafias Nép-
front Országos Tanácsának 
elnöke, az MSZMP Politikai 
Bizottságának tagja politikai 
tájékoztatóban ismertette az 
elnökség tagtainak az Idő-
szerű hazai és nemzetközi 
eseményeket. 

Az elnökség Kállai Gyula 
javaslatura elhatározta, hogy 
1959. október 16-ra összehív-
ja a Hazafias Népfront Or-
szágos Tanácsát. A tanács-
ülés a Magyar Szocialista 
Munkáspárt Központi Bi-
zottságának a gazdasági fel-
adatainkról és a második öt-
éves terv előkészítéséről a 
napok an közzétett irányel-
veit vitatja meg. 

7 714 746 csemege ajándék-
kosár. 7 717 012 kerékpár 
7 726 406 lottó éléskamra, 
utalvány. 7 730 449 rádió 
7 777 084 televízió. 7 780 248 
padlókefélögép. 7 781 838 csa-
ládi vásárlási utalvány. 

7 787 686 padlókefélögép 
7 796 104 porszívógép. 
7 798 702 lottó éléskpm-n 
utalvány. 7 798 777 per-

zsaszönyeg. 7 800 089 ke-
rékpár. 7 830 262 lottó élés-
kamra-utalvány. 7 831 135 te-
levízió. 7 841 226 csillár. 
7 861 117 szobabútor. 7 867 739 
rádió. 

A gyorslista közvetlenül a 
húzás után készült, ezért az 
esetleges számh'békért fele-
lőseget nem vállalunk. 
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Jó ü t e m b e n halad az I. kerü le t 
városfej lesztés i terve 

A kerület további fejlődéséről, pénzügyi gazdálkodásáról 
tárgyalt a tegnapi tanácsülés 

Tegnap délelőtt ülést tar- Év végéig a Szent István 
tott az I. kerületi tanács, téri víztároló feltöltése és 
Nyilasi Péter, a tanácsülés aszfaltozása kivételével a 
elnöke megnyitó szavai után tervet teljesíteni tudják. Je-
Misom Gusztáv, a végrehajtó lentős összeg az, melyet a 
bizottság elnöke ismertette villanyhálózat korszerűsíté-
az elmúlt tanácsülés óta vég- sére fordítottak a kerület-

és Gunczer 

zett munkát, a szakigazga-
tási szervek tevékenységét. 

Az oktatási intézmények-
ről szólva elmondta, hogy 
épül a József Attila-telepi 
általános iskola két tanter-
me, melyet esetenként kul-
turális célokra is igénybe 
vehetnek. Az építkezést aka-
dályozza a tetőszerkezet 
anyagának beszerzése, ennek 
ellenére előreláthatóan 

1960 februárjában elkészül 
a két tanterem. 
A végrehajtó bizottság a 

legutóbbi tanácsülés óta 
megvizsgálta az iskolaegész- szakaszán, valamint a Vic-
ségügy helyzetét. 

Az iskolákban folyó orvosi 
munkát igen eredményes-
nek találta. 

Megállapították ugyanakkor, 
hogy a külterületi iskolák-
ban még van sok javítani 
való, utasította ezért az 
egészségügy szerveit, vala-
mint az általános iskolák 
vezető igazgatóságát, hogy a 
József Attila-telepi iskolában 
is szervezzék meg az iskola-
orvosi rendelést. 

Az I. kerületi tanács vá-
rosfejlesztési terve igen jó 
ütemben halad. 

Szigeti János 
Andorné. 

Balogh József, a végre-
hajtó bizottság tagja, a pénz-
ügyi osztály vezetője az 
1959-es év költségvetését is-
mertette a tanácsülés előtt. 
Az I. kerületi tanács 19 mil-
lió 917 ezer forinttal gazdál-
kodik az idén. Ebből 

ötmillió 657 ezer forintot 
fordítanak a kerületben az 
általános iskolák felújítá-
sára, gyarapítására. 

Az óvodák, napközi ottho-
nok részére pedig 1 millió 
217 ezer forintot. Ez évben 
a Dózsa György általános is-
kola felújítása a legjelentő-
sebb. Több mint 300 ezer 
forintot fordítanak az iskola 
rendbehozására. A kiadások 
között — az általános isko-
lák után — 

legnagyobb összeget az 
utak építésére, felújítására 
fordítanak. 

Négymillió 982 ezer forint-
ból sok út épül át az I. ke-
rületben. 

A költségvetési vita után 
Az 1959. evi tervben elo- Lehóczky Lajos, az építési 

ben. A két tanácsülés kö-
zötti időben mintegy 300 ezer 
forint ez az összeg. 

A DAV még ebben a hó-
napban megkezdi a kiilsö 
teriileteken a hiányzó lám-
pák felszerelését. 

Az elmúlt időben igen sok 
utat újítottak fel, javítottak 
ki. így például elkészültek az 
útjavítással a Balfasorban, a 
Torontáli úton, a Zrínyi és 
Eötvös utcákban. Megkezdő-
dött az útépítés a Mérey ut-
cában, a Párizsi körúton, a 
Sztálin sétány színház előtti 

tor Hugó és a Deák Ferenc 
utcában. A városfejlesztési 
tervek végrehajtásánál tájé-
koztatta a végrehajtó bizott-
ság elnöke a tanácstagokat 
a társadalmi munkákról is. 

A jobb élet meggyőző tényeivel 

Sokak előtt talán érthe-
tetlen, hogyan lehet-
nek még ma, a népi 

demokrácia viszonyai között 
is elhagyatott, máról hol-
napra élő parasztem-
berek. A kommunista 
földosztás, a munkásha-
talom kiharcolása, majd a 
Magyar Szocialista Munkás-

zsácska az asztalra (be- kezdték a közös munkát, 
esteledés után rendsze- aminek eredményeként au-
rint kifizeti a napszámot az gusztus 31-ig 424 egységet 
őszibarackos, nagypénzű írtak a javukra, 
gazda) nehezen mernek más TV ik ezek az em.be-
életformát kezdeni. A kom- J \ _ rek? A szövetkezet 
munisták nem egy esetben elnöke elmondotta, 
tapasztalták, hogy az ilyen hogy a világon semmi-
lerongyolódott szegények jük nem volt, amikor 
olykor makacsabbak a ter- jelentkeztek felvételre. Ügy 
melőszövetkezeti belépést il- é l t e k azelőtt, mint a madár: párt helyes falusi politikája r 

következtében százezrek letően. mint azok, akiknek akkor jutottak egy kis en~ 
emelkedtek az öntudatos, földjük, tekintélyes gazdasá- nivalóhoz, amikor kinyílt az 
előrelátó gazdák színvonala- g u k van. Sőt nemegyszer Másnak dolgoztak vi-
ra és eltemették a régi a z t a javaslatot is bizalmat- lágéletükben, lelkiismeret-
nincstelenséget. Egy vékony lenül fogadják, hogy ha már l e n emberek kihasználták 
réteg azonban lényegében félnek a közösségi életfor- őket, végül, szinte az utolsó 
megmaradt gondolkodásában mától, menjenek inkább az pillanatban, megkapaszkod-
ás életkörülményeiben is a állami gazdaságba dolgozni, tak a termelőszövetkezetben, 
régi színvonalon, s ezen a ott állandó munkát, tisztes- mint vízbefúló a mentőöv-
tényen mit sem változtat, séges bért kapnak és műve- b*31- . 
hogy az ilyen emberek lődésre is van lehetőségük. É s a z Uj Elet megmentet-
önönmaguk szegényei. De nem. Makacsul elfordul- te ° k e t ' Mivel a szövetke-

A szegedi járásban vala- n a k a jQbb lehetőségtől, 26115611 most már tudják, 
mivel nagyobb az ilyenek mert napjaik nagy része a bogy 45 forintot ér minden 
száma, mint másutt. Az szocializmustól idegenkedő ledolgozott munkaegység, 
őszeszéki, az átokházi pusz- környezetben telik el s in- r°gtön megállapítható: ha az 
tán még ma is nehezen él- kább elhiszik a termelőszö- é v v é S é i 8 ugyanilyen szőr-
nek a volt kulákcselédek, vetkezet ellenségeinek rá- Salmas lesz a Mónus-család, 
tanyásbéresek és a földet galmait, mint a hozzájuk mint eddig, akkor könnyen 

irányzott 200 ezer forint 
értékű társadalmi munka 
értékét már jóval túlteje-
sítették. 

A tanácstagok általában igen 
lelkesen szervezik a társa-
dalmi munkát. Közülük néhá-
nyan kitűntek átlagon felüli 
teljesítményükkel, így Ball a 
Ferenc, Hörömpő József, 

Kezdődik a hangversenyévad 
Iámét növekedett a bérlők száma 9 Négy 

hangversenysorozat © Neves hazai 
és külföldi vendégművészek 

Évről évre nagyobb kö- Kutrucz Éva, Lajos Judit, 
zönséget vonzanak Szegeden Rados Ferenc, Erkel Tibor 
a hangversenyek. Az ú j és Bán Sándor játszik, ré-
évad küszöbén is beszámol- szint önálló hangversenyek, 
hatunk erről, tekintve, hogy részint közreműködés for-
az elmúlt év 700 filharmó- májában. Ezúttal rendezik 
niai bérlőjével szemben meg a Pedagógiai Főiskola 
idén már az indulásnál 800 énekkarának önálló hang-
oz állandó hangversenyláto- versenyét is, Faludi Béla ve-
gatók száma. Különösen ör- zényletével. 
vendetes az idei statisztiká- A z j£ei hangversenyévad 
ból, hogy ennek a szép holnap, vasárnap délelőtt 
számnak nagyobb részét, kezdődik a Nemzeti Színház-
több mint felét fiatalok ké- ban. A Szegedi Bartók Bé-
pezik. la Filharmonikus Zenekar 

Az érdeklődést méltán idei első koncertjének műso-
fokozta az idei program. Ez- rán Weiner Szvit-je (op. 18.). 
úttal négy bérleti sorozatot Mozart Esz-dúr Symphonie 
indított Szegeden az Orszá- concertante-je (K 364) és 
gos Filharmónia. Az első Beethoven II. szimfóniája 
sorozatban a Szegedi Bartók szerepel. A zenekart ezúttal 
Béla Filharmonikus Zenekar Kóródy András dirigálja. A 
hat koncertjére kerül sor, hangversenyen közreműkö-
melyeknek műsorfelépítésé- dik a Magyarországról ré-
ben közrejátszott az a cél, gebben elszármazott Telmá-
hogy Beethoven szimfóniái- nyi Emil és leánya, Telmá-
val megismertessék a kö- nyi Ilona. A Szegeden még 
zönséget. A hangversenyek nem hallott, két hegedűre 
második részében ilyenfor- írt Mozart-művet adják elő. 
mán minden esetben egy-egy A továbbiakban havonta 
Beethoven-szimfónia is sze-
repel majd a műsoron. Sor-
rendjük a következő: II., 
III., V., VI., VII és IX. Ezt 
a programot Weiner, Mo-
zart, Prokofjev. Glinka, Vis-
ky. Sugár, Szabó, Mendel-
ssohn és Liszt szerzeményei 
egészítik ki sorrendben. Két 
alkalommal közreműködik 
majd a Szegedi Zenebarátok 
Kórusa is. A karmesterek a 
következők lesznek; Kóródy 
András. Harry Newston, Ru-
bányi Vilmos, Vaszy Viktor 
és Fejér György. Ugyaneze-
ken a koncerteken Telmányi 
Emil és Telmányi Ilona, An-
tal István, Garay György, 
R. Odnoposoff és Tusa Er-
zsébet működik közre. 

A kamarazene, továbbá az 
ének. illetve a zongora és 
egyéb szólóhangszerek ked-
velőinek ugyancsak nagy a 
választási lehetősége. Bárom 
sorozat indul ebben a nem-
ben. 4—4 hangversennyel 
Etek során közreműködik a 
Magyar Állami Hangver-
senyzenekar tagjaiból ala-
kult Magyar Kamarazene-
kar, az Avramov, a Tátrai 
és a Weiner vonósnégyesek. 
A neves külföldi művészek 
közül M. Bruchollerie fran-
cia, A. Harasiewicz lengyel, 
W. Richter német és A. Jan-
szonsz szovjet, a hazaiak kö- ! 

zül Dénes Vera, Varjú Irma, j 
Várnagy Lajos. . Sopronyi [ 
Mária, Mauthner Anna. 

általában 
re kerül 

két hangverseny-

és közlekedési állandó bi-
zottság elnöke beszélt az ál-
landó bizottság munkájáról. 
A beszámoló és a hozzászó-
lások is megállapították, 
hogy az I. kerületi tanács 
egyik legjobban működő ál-
landó bizottsága az építési és 
közlekedési. 

Jól bevált a legutóbbi ta-
nácsülés által hozott határo-
zat. Eszerint a tanácstagok 
írásban juttatják el észrevé-
teleiket a végrehajtó bizott-
sághoz, így ideje és módja 
van a v. b. tagjainak a kér-
désekre alapos, kielégítő vá-
laszt adni. Az előterjeszté-
sek során 

a tanácstagok elmondták, 
hogy részt kívánnak venni 
a mezőgazdaság szocialista 
átszervezésében, 

s vállalták, hogy a választó 
körzetükhöz' tartozó, földdel 
rendelkező választóikat meg-
látogat iák, s igyekeznek 
meggyőzni őket a nagyüze-
mi mezőgazdaság előnyeiről 

Végül a tanácsülés hatá-
rozatot hozott a tanácstag-
beszámolókról. Az I. kerü-
letben október 20-a és no-
vember 30-a között számol-
nak be a tanácstagok vá-
lasztóik előtt a második fél 
évben végzett munkájukról. 

valamilyen oknál fogva nem hasonló 
igényelt napszámosok. A csát. 
megye, az ország más ré-
szein ezek a dolgos emberek, 
főként az agrárproletárok, 
váltak a szocializmus leg-
főbb támogatóivá, ők alakí-
tották meg az első termelő-
szövetkezeteket. A szegedi 
járás volt cselédeinek egy 

emberek jó taná-

Tízéves gyakorlat tanús-
kodik azonban arról, hogy 
az ilyen emberek megmen-

elérhetik a 700 egységet, 
amely több mint 31 ezer fo-
rintot jelent számukra. Nem 
szabad elfelejteni, hogy a 
háztáji földön jórészt megte-

tőie vé"ül mégis a termelő- r e m a szükséges burgonya, 
kukorica és zöldségféle, te-
hát a közös gazdaságból ka-
pott jövedelemnek nagy ré-
szét ruházkodásra fordíthat-
ják, ami mellesleg szólva 
nagyon rájuk is fér. 

Természetesen nemcsak 
az ágrólszakadtakat 
emeli fel a szö-

vetkezeti életforma, ha-
nem a kis- és közép-
parasztok jövője is itt nyug-

ÖISZPZ exportbuoda terven felül 

szövetkezet. Számtalan pél-
dát említhetnénk, hogy 
hogy amikor már vég-
képp elszegényednek a na-

része azonban máig sem bírt gyon is alkalmi és bizony-
teljesen elszakadni a nagy- talan keresetek következté-
gazdáktól vagy a termelőszö- ben, akkor mégiscsak elfo-
vetkezettől húzódózó közép- gadják a kommunisták in-
parasztoktól. Közülük jelen- dítványát. A napokban né-
tős számban szolgaiélek- zegettük az algyői Üj Élet 
kel azt vallják: »A gazdák Termelőszövetkezet irodájá-
adnak nekünk kenyeret.* ban a munkaegység kimu-

Nyomorúságos és na- tatásokat, s itt találkoztunk s z i k biztos alapokon. Húsz-
gyon vékonyka sze- Mónus János és családjá- huszonkétezer forint tiszta, 
let kenyér az ilyen, nak nevével. A tavasszal tehermentes jövedelmet tud-

Mivel azonban hébe-hóba írták alá a belépési nyilatko- n a k tisztességes munkával 
hull belőle néhány mor- zatot, azon nyomban meg is elérni, megkapják az 1500— 

2500 forint földjáradékot, a 
háztáji földön azt termel-
nek, amit a legjobban kifi-
zetőnek tartanak, öregko-
rukra pedig minden hónap-
ban viszi nekik a postás a 
nyugdíjat. 

Mindig a tények számíta-
nak. Helyes, ha a dolgozó 
parasztok is azt veszik fi-
gyelembe a döntésnél, hogy 
mennyivel jelent többet, job-
bat számukra a közös gaz-
dálkodás. És mivel ma már 
számok és hatalmas dolgos 
paraszti tömegek tanúsítják, 
hogy az ú j jobb a réginél, 
biztosan megvalósul népünk 
célkitűzése: hamarosan szo-
cialista módon, olcsón és so-
kat termel majd a magyar 
mezőgazdaság. 

Nagy István 

A kínai nép életéből 
nyújt ismertetést a Somogyi Könyvtár 

A Közművelődési Palota egyik ' tablón kivágott cik-
kupolacsarnokában a Kínai kecske tudósít arról, hogy 
Népköztársaság fennállása- 1942-ben Kínában 3 ' millió 
nak 10. évfordulója alkal- ember halt éhen, s az egyik 
mából Kínai Emlékkiállítást tartomány lakossága egyet-
rendezett a Somogyi Könyv- len tél alatt 120 ezerről 40 
tár kollektívája. ezerre csökkent. S a cikk 

A fáradságos munkával körül színes képek arról, 
összeválogatott anyag ízlé- hogy élnek ma a kínai mun-
ses tablókon elhelyezve hű kások és parasztok. 'Egy 
képet ad arról a hatalmas másik tabló a kínai népi 
változásról, ami tíz év alatt kommunákról tudósít. Az 
Kínában végbement. Az 

A Szőrme- és Bőrruhaké-
szítő Vállalat kongresszusi 
felajánlásában a második 
félév idejére a tervezettnél 
ötszázzal több írhabunda 
gyártása szerepel. A bundá-
kat nyugati országok vásá-

egyik képen idős parasztok 
ismerkednek a vasekével. S 
képek a nagy építkezések-
ről, amelyekhez kézierővel, 
vállon átvetett kasokban 
hordják a földet, a meszet 
és a homokot. 

Nefti maradhat el a több 

cikkel bővül az exportáruk 
választéka. Szintén terven 
felül írhamellények gyártá-
sát vállalta az üzem. Ezeket ezer éves kínai kultúra sem. 
a Szovjetunióba szállítják. Selyemfestmények és selyein-
A szegedi bőrruhakészítő szövések. Mao Ce-tung arc-
vállalat kivitelre kerülő ter- k é P 6 selyembe szőve. Kínai 

rolják meg. Eddig 170 ké- mékeivel és azok minőségé- f e s t ő k Epei rő l készült rep-
szült el a vállalásból, mint- y e l m j n d k ü l k e r e s k e d e l e m , rodukciók, s a híres papír-
egy 18 fele fazonban és a 
legkülönbözőbb színekben. A mind pedig a vásárló cegek 
negyedik negyedévben ú j megelégedettek. 

s a 
kivágások. Külön vitrinek-
ben kaptak helyet kínai írók 
és költök magyarul olvasha-
tó művei. Mao Ce-tung, 
Mao Tun versei, a klasszi-
kusok közül Li Pó és Tu Fu 
versei. S hogy a gyerekek-
nek is legyen látnivaló, egy 
csokor színes kép kínai me-
sék hőseiről. 

Az érdekes kiállítás októ-
ber 8-ig tekinthető meg 
mindennap délelőtt 10 órá-
tól este 6 óráig. 

Üzemszervezési és ügyvitelgépesitési kiállítás 

m m 11 Hl 

i * 

Budapesten a városligeti Petőfi Csarnokban nyílt meg a hasznos kiállítás, melyen 
a legújabb ügyvitelgépesitési módszereket mutatják be — az egyszerű gépektől az 
elektronikáig — a résztvevő belföldi és külföldi vállalatok. 

A Pénzügyminisztérium Könyvviteli Tanulmányi Felügyelősége különösen a mér-
legképes tanfolyami vizsgákra készülő hallgatók, vállalati főkönyvelők, közgazdászok 
figyelmét hívja fel az október 11-ig tartó kiállítás megtekintésére. A kiállítás na-
ponta 13—19 óráig, október 4-én és 11-én 10—19 óráig tekinthető meg. Képünkön 
a kiállítás egy részletét mutatjuk be. 

Megyei vezeitfk értekezlete 
a Fö.dmüveiesugyi 

Minisztenuniban 

Pénteken délelőtt a Föld-
művelésügyi Minisztérium-
ban a megyei tanácsok el-
nökhelyettesei, a megyei 
p á r t b i z o t t s á g o k , t o v á b b á a 
megyei tanácsok mezőgazda-
sági osztályvezetői értekez-
leten beszélték meg az őszi 
feladatokat. Az értekezleten 
megjelent Dögei Imre föld-
müvelésügyi miniszter, Ke-
serű János, az MSZMP Köz-
ponti Bizottsága mezőgazda-
sági osztályának helyettes 
vezetője. 

A tanácskozás beszámoló-
ját Dögei Imre földművelés-
ügyi miniszter tartotta, 
majd a megyei vezetők szá-
moltak be eddigi munkájuk-
ról. 

Kozlov vezeti 
az NDK ünnepségein részivevő szovjet 

párt- és kormányküldöttséget 
Az NSZEP Központi 

zottságától és az NDK mi-
nisztertanácsától érkezett 
meghívást elfogadva az 
SZKP Központi Bizottságá-
nak elnöksége és a Szovjet-
unió Minisztertanácsa elha-
tározta, hogy párt és kor-
mányküldöttség képviseli a 
Szovjetuniót a Német De-

Bi- dulója alkalmából rendezen-
dő ünnepségeken. 

A küldöttséget Frol Koz-
lov, az SZKP Központi Bi-
zottsága elnökségének tagja, 
a Szovjetunió Minisztertaná-
csának első elnökhelyettese 
vezeti. 

A küldöttség hétfőn, ok-
mokratikus Köztársaság tóber 5-én indul Moszkvából 
megalakulásának 10. évfor- Berlinbe. 
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runaszeK-
r é n y e k e t , k o n y h a -
s z e k r é n y e k é t , sezlo-
n o k a t , asz ta loka t , — 
székeke t á l l andóan 
vásá ro lok . Lenin k r t . 
19., eme le t en . x 
l iur i tuinujut a l a k u -
t r s s a . Javí t tassa víz-
ha t l an b ő r p u h í t ó fes-

t e s sé l Csordás bőr -
í u h a k é s z l t ő mes te r -
nél . Szent Miklós u . 
7. Fe l sőváros 
Leuuu .asaa . e iado 8 
m é t e r e s épüle t . Rá-
kóczi u . 29. a l a t t .— 
U g y a n o t t b é r b e a d ó 4 
ka t . hold fö ld köz -
ve t l en a v á r o s mel -
let t . 
i i o u u e r Verdi 1.48-
a s f ehé r , gyöngyház 
t a n g ó h a r m o n i k a és 
k á p o s z t á s dézsa el-
iidc Üstökös u. 6. 
i'.uiuo egy e r ő s ru -
h á s s z e k r é n y . Tavasz 
utca 11/b. 
v ia rha t rágya eladó. 
Dobó u t ca 11, 
He „ r á m á d a t ven -
n é n k . — C í m e k e t : 
, . K é p r á m a " Jeligére 
a Káro ly i u . h i rde -
tőbe; 
k e t t ő haszná l t ab-
lak eladó, 160x80.— 
Hepás u tca 17. 6571 
400 n-öl tenger i tal-
p o n eladó. Szücané, 
Cserzy Mihály u tca 
25. 8545 
K é t s z á r n y ú a j t ó tok-
kal . k isebb a j tó , ab-
l a k o k e l a d ó k . Szi-
lágyi u t c a B/b. ö k -
i ősnél . 6M8 
Szép i e k e t e perzsa-
b u n d a . h ö r c s ö g p r é m 
béléssel J u t á n y o s á n 
e ladó . Ápri l is 4 ú t -
j a 31. szám, alsó 
esengő. 8580 
7 Hónapos sü ldó el-
adó . Újszeged , F ü r j 
u t ca 15. 6581 
R e k a m i é , fotel , ma t -
rac , ágybe té t , sez-
lon készí tését . Ja-
v í t á sá t vá l la lom. — 
S a j k a u t ca 12. D u -
ilás ká rp i tos . x 
f ei iér és rózsaszín 
G tudio lus-hagyma 
e ladó, u g y a n o t t me-
legágy! a b l a k o t ven-
n é k . Móra Is tván , 

, Ker tész ú t 73, sz. 

kUlónpozó f aanya -
guk és l ho ld k u -
kor icaszá r e ladó. — 
F ö l d m ű v e s utca 15. 
l e u e r mély gyer-
m e k k o c s i e ladó. — 
Háló u tca 7. I . em. 

6520 
iuasi«i noiü KUkor.-
euszár e ladó 300 Ft-
e r t . Szeged, Her -
nyós u tca 17. 6519 
Or lasszemú k o r a i 
cpe rpu lán ta , nagy 
m o s ó t e k n ő e ladó. — 
Kossu th L a j o s sgt . 
8. II . 11. 6516 
É v a r examle , könyv-
s z e k r é n y , aszta l ké -
szen e ladó. H a r m o s 
asztalos, Szent Gy. 
t é r 5. 6515 
580 k g - o i " mázsa eC 
adó . Att i la u tca 3., 
I. 1. 6422 
k s k u v ó l ruha , t a f t , 
ny lonbeté tes , e ladó. 
Brüsszel i kr t . s/a. 

6512 
"Egy va j sz ínű ^ cse-
r é p k á l y h a e ladó . — 
Molnár u tca 6. sz. 
i t taau egy ab lak , — 
s z a r u f á k , akácosz-
lopok és kévés rő-
zse. Alsóváros , Nyű 
u tca 68. szám. 6508 
ü g y 125-ös a r a n y -
cs íkos Danuv la el-
adó . Újszeged, Kál-
lay fasor 107. 6507 
000 cmi o ldalkocsis 
DKW pr íma ál lapot-
b a n e ladó. Tölgyes 
utca 16 6506 
Zongora e l a d ó d — 
P r o d u k t i v Genosscn-
s e h a f t g y á r t m á n y ú . 
Móraha lom, Szegedi 
u. 72. szám. 6505 
Eladó j u t á n y o s á n 
16. St í r ia i kötőgép. 
14—10—9-es Mülhau-
s e n kötőgép. Gyön-
gyösi Pá lné , Oros-
háza. Ba jza u. 2. 
Ké t ungoi fotel Igé-
n y e s n e k , könyvszek-
rény , bőr karosszék 
e ladó . Kossu th La-
jo s sgt . 73. Szent -
kút! . 

Kifogás ta lan á l lapot-
ban lévő „195 Ka-
ló rü-ká lyha e ladó. — 
Deák F e r e n c u . 2., 
1. 4. 
4 d a r a b éves sü ldő 
eladó. Kál lay f a so r 
76. Újszeged . 
Aj tók , ab lak és tek-
nő e ladók . Szi lágyi 
utca t / a . 
Eladó v a r r ó g é p (Sln-
ger) . k e r é k p á r , bő r -
kabá t , toll, üvegek . 
Pe tő f i t e lep , I I I . u tca 
104. 
Vgy kevese t f u t o t t 
D a n u v l a ké t k l p u f -
fogóval , k i lométe r -
ó ráva l e ladó. Be r -
csény i u tca 13. sz., 
8. a j ló . 
Egy 350 cm3 ú j 
BMW s ü r g ő s e n el-
adó . Érd . v a s á r n a p 
8—12-lg H a j n a l u tca 
27. s z á m . 
Egy f e h é r mély 
g y e r m e k k o c s i Igé-
n y e s n e k e ladó . (Li-
get) D a n k ó P i s t a u. 
25. x 
c imba iom, zongora-
h a n g ú , n a g y h a n g -
t e r j e d e l e m m e l , k i tű-
nő k a r b a n e ladó. — 
Z á k á n y u tca 8. 
Eladó k o n y h a b ú t o r , 
fo te lek . Egyszoba, 
k o n y h á t n a g y o b b é r t 
cse ré lek . Dugonics 
u tc n 10. 
Meld lnger v a s k á l y h a 
é s zománcos tűzhe ly 
e ladó. A r a n y J á n o s 
u tca 9/b. 
P i ros P a n n ó n i a Jó 
k a r b a n o lcsón el-
a d ó . Kossu th L a j o s 
sgt . 97. 8523 
Előszobafa l , előszo-
ba-pad e ladó. Ápr i -
lis 4 ú t j a 41. I. em. 
ba l ra . L a j t ó . 6523 
K é t a k n á s k á l y h a el-
adó . Len in k r t . 37., 
emele t , í . a j t ó , 16 
órától . 6302 
Egy ha lom t r agya 
és 2200 n-ö l k u k o r i -
caszár b e k ú p o z v a el-
adó . Szeged, Alsóvá-
rosi t i . 89., Rende -
zőnél Szen tmlhá ly -
te lekl so r 4. s zám-
m a l s z e m b e n . P l k ő 
J á n o s n á l . 6500 
Egy h a l o m ló t rágya 
és t lz k ú p s zá r el-
adó . Vá rad i u . 30. 

6498 
Hálószoba, k e m é n y -
fa, zongora , f ü r d ő -
k á d k á l y h á v a l el-
'dó. B e m t ábo rnok 

u tca 3., fe lső csen-
gő. 6497 
P l a n l n ó e ladó. H a j -
na l u t c a 5., özv. 
s z a b ó n é . Szomba t 
du . 3-tól, v a s á r n a p 
egész n a p . 
J ó á l l ano tban lévő 
spo r tkocs i e ladó . — 
Kis fa ludy u . 3. sz. 

6485 
Bontásbó l k i k e r ü l t 
f a a n y a g és vá lyog 
eladó. Sz i l i én sgt. 
22. SZám. 6482 
Egy rövid oecsí zon-
gora e ladó. B e m u. 
2., m á s o d i k emele t 
3. 6477 
K o n y h a b ú t o r eladó. 
P a p r i k a utca 20. sz. 

6476 
Szek rény , m o d e r n 
vonalú , há romrészes , 
fes te t t és egy régi 
t ípusú k o n y h a k r e -

- eladó. Fe lsővá-
ros i f f . 157. S á n d o r 
u tca fo ly t a t á sa La-
ka tosokná l . 6474 
Eladó k ls í ias t ehén 
é s 3 h ó n a p o s uszö-
bo r jú . Újszeged , — 
Gylmes l u. 8. Ál-
lomás mel le t t . 6472 
r uréazporos és f ü r -
d ő k á l y h a . zsa lugáte-
rek e ladók. Pe tő f i 
S á n d o r sgt . 47. 6470 
P r i m a c s i k ó b u n d a és 
2 rövid t é l ikabá t e l -
adó . L o n d o n i kr t . 
12., emele t , 3. a j t ó . 

6469 
Eladó 2 ÚJ befe lé 
nyí ló ab lak , 170-es. 
Arviz u tca 7. 6468 

Eladó igasió éa ko-
zépgumis ko ö t -
hu lum u tca 41«, 
Amer ika i nól és 
l é r f l r u h á k , felöl tők, 
v a l a m i n t perzsasző-
nyegek , ba rokks t l l ü 
s z e k r é n y e k e ladók . 
G u t e n b e r g u . 20. — 
földszint 6. 
Eladó egy alig hasz-
n á l t mosdó , hozzá 
t ü k ö r , fa l i szekrény 
ós egy kevese t hasz-
ná l t Bamot tos kály-
ha . J t thász Gyula 
u tca 8. szám. (Volt 
Fo.dor utca.) 

Szü rke b ő r k a b á t , — 
szép k i s ipa r i mély-
kocsi e ladó. Kölcsey 
utca 6. Ház íe lügye-
lő. 6463 
Egy kis f eke t e tűz-
hely olcsón eladó. 
Tápéi so r 34. s zám. 
G y e r m e k spor tkocs i , 
ágy. ü l ő k e és 2 la-
pos ú j v l l lanyrezsó . 
110 V. e ladó . Gogol 
u tca 18., I . em. — 
Érd. du . 6461 
700 db h ó d f a r k ú cse-
r ép e ladó. V a j d a u. 
10. s zám. 6459 
Pa rasz t f éde res -ko-
csl, húsz mázsá t bí-
ró gumiskocs i , ke -
veset haszná l t ak . — 
e ladók. Llppal Géza. 
r to rdány . 8324 
Fűrészporos ká lyha 
eladó. Ulszeged. Kii-
zéo fpso r 18. 6326 
Zongora , k isebb 
komblná l t s zek rény , 

egy m á r v á n y l a p o s 
k e r e k asztal eladó. 
Érd . Kölcsey utca 
5 r. e m . 1. 637? 

Varrógép , k i s Sln-
§ e r , üzemképes , el-
adó . Liszt u tca 8. 
fldsz. 3. a j t ó . 6359 
5900x90x10 m m - e s la-
posvas, 24 m m - e s 
vas rudak , hosszúak , 
benzin pörkölő , láb-
h a j t á s o s köszörű , t á -
bor i kohó , sa tu , — 
dró thá ló , kötőgép el-
adó , vagy t e r m é -
n y é r t e lcseré lhető . — 
Ilona u tca 13. 
n a g y m é r e t ű b a r a n y -
béléses, s z ü r k e fé r -
f i bunda , ú j ba l lon-
k a b á t , haszná l t ló-
d e n r u h a , cs izma-
nadrág , b a r n a bő r -
kabá t , női bőrcs iz-
ma , gumics izma, 
s zép f é r f i lovagló-
csizma, cipők, 4Jr 
esek , e l adók . Pá l f l -
t e l ep 4. v á g ó h i d -
nál . 6456 

Régi, Jó á l l apo tban 
lévő há lószobabú to r 
sürgősen , olcsőn el-
adó . s á g v á r i E n d r e 
u tca 6., III . 2. 
J ő á l l apo tban lévő 
125-ös Csepel m o t o r 
eladó. Kossu th u t ca 
15/h. Csanyevác . 

1 d b iio/110-es ve -
r a n d a a b l a k . 2 d b 
p inceab lak e ladó. — 
Vadker t i t é r 2. Ú j -
vári; 
Deszkaanyag é s t a -
k a r é k t ű z h e l y olcsón 
eladó. S z e n t h á r o m -
ság u tca 28/b. p ince . 

I A K A S 
Uusenao r f e r zongo-
ra , f ehé r , mé ly 
g y e r m e k k o c s i ol-
csón e ladó. E rd . d u . 
4-től, Újszeged , Töl -
tés u t ca 16. s z á m . 

6455 
Eladó ú j f é r f i k e r é k -
pá r . f a fű t é se s , sa-
mottoa Zeph l r -ká ly -
ha , R 645 t ípusú r á -
dió, p r lccsnyereg , — 
Zászló u tca 5. 6454 
Egy t ehe r mé lyko -
csi e ladó. Béke te le -
pi Iskolával s zem-
ben. Karácsony i . 

6453 

l d b f e h é r mél \ 
gye rmekkocs i e ladó. 
vfMvés »ér 22. 6367 

3 d b ú j n e c c f ü g -
göny , I t a ló r -ká lyha , 
női a r a n y k a r ó r a . — 
fü rdőv ízmeleg l tő 
t a r t á ly e ladó, c s e r -
zy Mihá ly u . 19. 

6452 
Pa lackorsózó , 10 fe-
jes, s a m o t t b e t é t e s 
ká lyha e ladó . Há -
m á n Ka tó u . 22. 

6440 
Ki fogás ta lan tűzhe ly 
olcsón e ladó. Vasas-
s zen tpé t e r u t ca 11., 
emele t . 6443 
Pol i tú ros k o m b l n á l t -
s zek rény e ladó . Szi-
v á r v á n y u t ca 57. 

6434 
Ant ik tükör , ó ra . rá -
m á k , képek , f i ókos 
f e l szekrény , össze-
r a k h a t ó k ö n y v s z e k -
r ények . látcső, f egy-
ver tok eladó. Lenin 
k r t . 22. I. e m . fo-
lyosón, első a j t ó . 

6480 
Egyszemélyes r eka -
mié eladó. Szlllérl 
sgt. 14. 6412 

Tűzhe ly Jó á l lapot -
ban lévő. e l adó . — 
Mérey u tca 17., II. 
otn. 2. 8399 
t r á g y a s za lmáé r t el-
cseré lhe tő . Lomniczl 
u tca 57. 6397 
r a r k a s k u t y a - k ö l y k ö k 
e ladók . Hat tyas te lep , 
Vaskapu u . 38. 6396 
6 hónapos c o r n w a l l -
ma lac e ladó, vagy 
k u k o r i c á é r t e lcseré l -
hető. Ugyano t t f ió-
kos g y e r m e k á g y el-
adó. Be th len u. 29. 

6386 

vehér , g y e r m e k 
mélykocs i e ladó. — 
Lenin k r t . 59/a. I 
e m . 2. 6362 

Fényezet t kombl -
ná l t szekrény , t e l j e -
sen ú j 3 + 1 S t an -
da rd - rád ió , 125-ös 
ké tü léses D a n u v l a 
m o t o r k e r é k p á r igen 
Jó á l lapotban e ladó . 
Megtek in the tő min -
d e n n a p . Bécsi kr t . 
37. s zám. 6389 
i d b he ted ik h ó n a -
pos sü ldő , szép 
manga l tcák e ladók 
Békete lep , Régiposta 
ú t 12. 6384 

Bútorozot t szoba ké t 
d iák részére k iadó. 
Clm a k i a d ó b a n , 

6403 
Makói központ i f e k -
vésű ké t szobás la-
ká som e lcse ré lném 
szegedi egyszobásra . 
Mátray , Makó, Ba-
ross u t ca 12. 
Főiskolán dolgozó 
egy fé r f i - és egy 
n ő p e d a g ó g u s részé-
re bú to rozo t t szo-
b á k a t k e r e s ü n k . — 
A j á n l a t o k a t Szeged, 
Pedagógia i Fő isko-
la. T a n u l m á n y i Osz-

tá ly c í m r e k é r e m . 
X6488 

Belvárost i . emelet i 
napos , tágas , négy-
szobás. ö s szkomfor -
tom, ké t és egyszo-
bás ra c se ré lném. — 
„Röv idesen ' ' Jeligé-
re h i rde tőbe . x 

800 n-ö l ház t e l ek Al-
sóvá roson e ladó . — 
T u d . Mérey utca 10. 
s zám, 5. a b l a k , Ró-
zsa. 
Köszke, II . ker . 12. 
számú h á z e ladó. A 
volt Szé l i -kocsma 
mel le t t . u g y a n o t t 
egy j ó á l l apo tban 
lévő 350 cm3-es I Z S 
m o t o r k e r é k p á r e l -
adó . É rd . : F o r r ó Is t -
vánná l ; 6564 
Házat , házrész t ke-
resek 10 000-el, a 
többi t havon ta . — 
„Biz tos f i ze tő" je l -
igére a k i adóba . 

6545 
Fiatal h á z a s p á r a l -
bérlet i s zobá t k e r e s . 
„ N o v e m b e r l'> je l -
igére h i rde tőbe . x 

Magánháza t k e r e s e k 
b é r b e b á r m e r r e , — 
szoba, k o n y h a , spetz , 
Jószágtar tásos la-
káscse réve l . Vasas-
szen tpé t e r u t ca 11. 
Remz-ső. 6143 
Kettőszob&s, össz-
k o m f o r t o s l akás t ke-
resek kö l t ségmegté -
r l téssel . eset leg „Bú-
to r ra l ls á t v e n n é m " 
je l igére k i adóba . 

6349 
Egy szoba, f á s k a m -
r á é r t *4 hely iséget 
a d o k . G u t e n b e r g u . 
8; G r ó f n é . 6365 
Emele t i s z é p szoba, 
konyha , me l l ékhe -
lyiséges l a k á s o m el-
c se r é lném hason ló -
val , eset leg r á f i ze -
téssel . Rákóczi u tca 
17. 6518 

BeköltttchetÓ fé l ház 
e ladó. Kossu th La-
jo s sgt . 105. e m e l e t . 
Ker tészné . 
lvertes k i s hálát 
v e n n é k , v i l lamoshoz 
közel e lőnyben . — 
Sz ivá rvány u. 1+. 
Azonnal beköl tözhe-
tő ké t szobás m a g á n -
ház e ladó. É rd . va -
s á r n a p . Tápé i u tca 
56. 
M a g á n h a s olcsón el-
a d ó sü rgősen , la-
kásá tadássa l . Dan-

k ő Pis la u . l». 
Ház 480 n-öles gyü-
mölcsösse l a v á r o -
si ke r tésze t mel le i t 
Ú j szegeden e ladó. 
Erd . Hétvezér u . 
4.. d é l u t á n . Moyzes 
K á r o l y . 6519 
Eladó ház rész kö r -
ú t o n belül , eset leg 
lakáscseréve l . É r d . 

Len in kr t . 61. I . I . 
Eladó Sza tymazon 
m á s f é l ho ld szőlő, 
gyümölc sös bekö l -
tözhe tő lakó- é s 
me l léképü le t t e l . — 
Hé tvezé r u . 10. 6533 
Házat , vagy meg-
osz tha tó l akás t v e n -
n é k 3 szobása t . Dr . 
Kovácsné . Kossu th 
L a j o s sgt . 31. 6531 
Eladó Klstisza utca 
4. s z á m ú ház, dob-
ká lyha , ab lak , réz-
bogrács , k é p k e r e t e k , 
asztal , székek , v a r -
rógép . 13—3-lg. — 
Faggvas . 

Fö ld . io ho ld . e ladó 
vagy fe lesben ki-
adó . Pár izs i k r t , 10. 

* inrten 

Eladó hárorp lángu 
gáztűzhely é s szőlő-
vessző tűzrcvaló . — 
Z á r d a utca 8. 6421 
UJ a j t ó k és lke rab-
lakok e ladók . Felső-
város , H a t t y ú u tca 
42/d. 6409 
190-as WM Csepel 
(ÚJ ío rg . engedélyes) 
k i fogás ta lan á l lapot -
ban, e ladó. D a r u u . 
8. Alsóváros. 6408 
Kukur lcaszá ra t m á -
sodve tésü t , c sa l amá-
dé t ta lpon, vagy ké-
vében vennék . Szent 
Anta l utcn 7. 6400 
Szöloprés eladó, 200 
l i teres, r e n d k í v ü l 
nagy t e l j e s í tményű , 
kevese t haszná l t és 
gáz tűzhely , f ehé r , 
zománcozot t , k é t l á n -
gú, ú j á l l apo tbán . — 
Zsutt l . Kossu th u t ca 
18. s z á m . 6402 

já 
lililífl' Játszik 

HZ Egyetemi 
Táncsenckar. 

Kőrú tná l , v i l lamos-
hoz közel n a g y szo-
ba. k o n y h a , spclz, 
f á s k a m r á s l akás t 
cse ré lek ké tszoba , 
vagy egyszoba, össz-
k o m f o r t o s l akásé r t . 
„ E l ő n y ö s " Jel igére 
h i rde tőbe . 
Házfe lügyelő i szoba, 
k a m r á s l akásoma t 
e l c se ré lném hason ló 
főbér le t l re . „Házfe l -
ü g y e l ő i " je l igére h i r -
detőbe. 
E lcseré lném azoba, 
k o n y h á s l a k á s o m h a -
sonlóér t , r á f ize tés -
sel . „ H a t h á z l " j e l -

h i rde tőbe . 
Kű lönbeJá ra tú ü r e s 
szobát k e r e s házas -
pá r m a g a s t é r í t é s -
sel . Eset leg egy p á r 
h ó n a p r a . . /Sürgős" 
te l lgére a h t rde tőbe . 

Leválasz tás t vagy 1 
—2 szobás Jakás t k é -
r é sek azonna l r a t é -
r í téssel . „Eset leg 

v idék i egere v a n " 
Jel igére a k iadóba 

6535 

Kisebb m a g á n h á z 
gyümölcgöeael , la-
kásá tadáesa l e ladó. 
E rd . T á r o g a t ó u . 4. 

6334 
Veresács u t ca 40. 
s z á m ú h á z azonnal i 
l akásá t adás sa l el-
adó . 

Egy 55 l i teres boros-
h o r d ó eladó. József 
Atti la sgt . 70. Érd . 
3—7-1g. 6383 
3 szép s ü l d ó eladó. 
Lomniczl u tca 103. 

6431 
Zsúr kocs iba épí te t t 
ú j rád ió e ladó. -
Marx t é r 8., u d v a r 
ba l ra . 6. a j tó , 3 óra 
u tán . 6527 
• l o raó , 000 I, eladó. 
Hétvezér u tca 33.. 
fldsz. 4. 6490 
Egy samot tozot t 
ké lvha e ladó . É l d . 
R a t t h v á n y u . 25. — 
—et'nt.^ané. 6442 

él háló, j ó k a r b a n 
lévő. e ladó. Megte-
k in the tő m l n d e n n a n 
Fe lhő utcn 8. 6499 
v ic id lnger -ká lyhá t 
veszek. J ó j á r t l aka-
tos, V id ra u t ca 6. 

Keuószobás, össz-
komfor to s utcai ház 
sü rgősen eladó. — 
Ugyano t t 125 cm3 
Kűnig c s ó n a k m o t o r 
"noo-ért. Cím Tá-
oél utcn ». É rd . du . 

;y>zooas ke r tes 
ház, 150 1. bo roshor -
dó etnrtó. P ' te-
lén. 95. utca 998, 

Fél házrész , f ö l d e i -
adó é l e t t é radékka l . 

. ' „kV utca 23. 
a- zoba, hal los 

csa ládi h á z e m e -
tett, beköltözéssel el-
- ö ö fele részben ls, 
csere lakássa l . Bel-
Vá-nac családi ház 
eaerel-vknc-! eladó. 
t»„a -a cm. 
• - " U n közelébe 

egygzobáöól álló 
ke r t e s kis házam 
e lcseré lném laká-
sér t vagy e l adnám. 
Bal fasor 1., ' Újsze-
ged, 

Szép kétszobás , össz-
k o m f o r t o s belváros i 
l akásom e lcse ré lném 
1 szoba, ö s szkomfor -
tos, be lváros i laká-
sér t . I. emele t ig . — 
Jós lka u t ca 28-28. — 
F r a n k . 6313 

BckSltÖzhető m a g á n -
h á z e ladó, 26—25 000 
készpénz, többi ha -
vi 1 észletre. Pe tőf i -
telep, 34. u . 1002. 
szám. 

Szép kétszobás , össz-
k o m f o r t o s belváros i 
l akásom e lcse ré lném 
1 szoba, ö s szkomfor -
tos, be lváros i laká-
sér t . I. emele t ig . — 
Jós lka u t ca 28-28. — 
F r a n k . 6313 Kétszobás , azonna l 

beköl tözhető m a g á n -
ház m i n d e n e l fo -
g a d h a t ó á r é r t s ü r -
gősen e ladó . Erd 
v a s á r n a p 14 óráig. 
Újszeged, Szőregl út 
41. 6504 

Háromszoba , össz-
komfor to s , s zemély -
zetis l akás t a d n é k 
ke t tő egyszoba, össz-
k o m f o r t o s é r t . „Bel-
v á r o s " Jel igére a k i -
adóba . 0524 

Kétszobás , azonna l 
beköl tözhető m a g á n -
ház m i n d e n e l fo -
g a d h a t ó á r é r t s ü r -
gősen e ladó . Erd 
v a s á r n a p 14 óráig. 
Újszeged, Szőregl út 
41. 6504 

Háromszoba , össz-
komfor to s , s zemély -
zetis l akás t a d n é k 
ke t tő egyszoba, össz-
k o m f o r t o s é r t . „Bel-
v á r o s " Jel igére a k i -
adóba . 0524 

Első rendű szántó-
föld N a g y f e k e t é n ol-
csón e ladó. Érd . va-
s á r n a p , S á n d o r u tca 
30. 6503 

szen tes i ezoba-kony-
h á s (mel lékhelyisé-
gekkel) l a k á s o m a t 
e lcse ré lném szegedi 
hasonlóval , c l m a 
h i rde tőben . 

E l ső rendű szántó-
föld N a g y f e k e t é n ol-
csón e ladó. Érd . va-
s á r n a p , S á n d o r u tca 
30. 6503 

szen tes i ezoba-kony-
h á s (mel lékhelyisé-
gekkel) l a k á s o m a t 
e lcse ré lném szegedi 
hasonlóval , c l m a 
h i rde tőben . Újszegeden , kövesú t 

mel le t t 300 n-öl gyü -
mölcsös e ladó, vagy 
e lcseré lhe tő 250 cma-
es Jó á l l apo tban lé-
vő J á w a , vagy P a n -
nónia m o t o r k e r é k -
p á r é r t . E rd . Újsze-
ged, Középk lkö tö -
sor 5. 6501 

Egy dolgozó n ő bu-
torozot szobá t k e r e s 
azonna l ra . „Egysze-
r ű " Jel igére a h i r -
detőbe. 

Újszegeden , kövesú t 
mel le t t 300 n-öl gyü -
mölcsös e ladó, vagy 
e lcseré lhe tő 250 cma-
es Jó á l l apo tban lé-
vő J á w a , vagy P a n -
nónia m o t o r k e r é k -
p á r é r t . E rd . Újsze-
ged, Középk lkö tö -
sor 5. 6501 

Szoba, k o n y h a , spel -
z c j l akás t cseré lek 
ugyano lyané r t , eset -
leg ké t szobásér t . 
Debreceni u t c a 29., 
földszint i ike rab la -
kon zörögni . 6486 

Újszegeden , kövesú t 
mel le t t 300 n-öl gyü -
mölcsös e ladó, vagy 
e lcseré lhe tő 250 cma-
es Jó á l l apo tban lé-
vő J á w a , vagy P a n -
nónia m o t o r k e r é k -
p á r é r t . E rd . Újsze-
ged, Középk lkö tö -
sor 5. 6501 

Szoba, k o n y h a , spel -
z c j l akás t cseré lek 
ugyano lyané r t , eset -
leg ké t szobásér t . 
Debreceni u t c a 29., 
földszint i ike rab la -
kon zörögni . 6486 

Eisdó 2 hold föld 
• 2 s zobás épüle t te l , 

r észben gyümölcsös . 
Artézi k ü t van . Ú j -
szeged, K e n d e r g y á r i 
ú t 45. 6493 

Elcserélném 1 szoba , 
konyha , spe izos la-
kásom hasonlóér t . 
Erd . To lbuh ln sgt . 
53. fdsz . 2. Gáz, víz 
bent . 6481 

Eisdó 2 hold föld 
• 2 s zobás épüle t te l , 

r észben gyümölcsös . 
Artézi k ü t van . Ú j -
szeged, K e n d e r g y á r i 
ú t 45. 6493 

Elcserélném 1 szoba , 
konyha , spe izos la-
kásom hasonlóér t . 
Erd . To lbuh ln sgt . 
53. fdsz . 2. Gáz, víz 
bent . 6481 

Családi ház lakás-
á tadássa l e ladó. — 
Rókus i f f . 222. Kál-
vá r i a h á t a mögöt t . 

849.J Elcserélném makói 
kétszobás, be lváros ' 
l akásomat szeged ' 

É r < j , s z e -
ged. Z á r d a u. 16. 
szám. 8463 

Családi ház lakás-
á tadássa l e ladó. — 
Rókus i f f . 222. Kál-
vá r i a h á t a mögöt t . 

849.J Elcserélném makói 
kétszobás, be lváros ' 
l akásomat szeged ' 

É r < j , s z e -
ged. Z á r d a u. 16. 
szám. 8463 

Újszeged, Bé rke r t u. 
124. s z á m ú 200 n-öl 
gyümölcsös eladó. 
Érd . Sz ivá rvány u. 
8. s zám. 6492 

Föbérletl egy szo-
b á m sü rgősen elcse-
rélem, eset leg „szo-
b a - k o n y h á s é r t " 1ell-
„Arrt n OleSókn. S44P 

Kertes m a g á n h á z la-
kásá tadássa l sü rgő-
sen e ladó . Dobó u. 
61. 6483 

Udvari k is szoba, 
konyhás , f á s k a m r á s 
l akásom elcseré lném 
nagyobbé r t . Meg-
ogvezönk. H u l l á m u . 
4. Konúolvék. 8439 

veresács utca 38. 
s z á m ú ház megoszt-
ható , fe le része la-
kásé tadássa l eladó. 

6480 

Udvari k is szoba, 
konyhás , f á s k a m r á s 
l akásom elcseré lném 
nagyobbé r t . Meg-
ogvezönk. H u l l á m u . 
4. Konúolvék. 8439 él ház e ladó Alsó-

vá roson lakásé tadáa* 
ssl . F ö l d m ű v e s utca 
17. Hallos. 8478 

Elcserélném Szentes 
k ö z o o n t j á b a n lévő 2 
szobás l a k á s o m a ' 

él ház e ladó Alsó-
vá roson lakásé tadáa* 

ssl . F ö l d m ű v e s utca 
17. Hallos. 8478 

Szeced bel terü le t i 3 
s/ .obásra. vá l a sz t 
„ C s e r e " Jeligére a 
k iadóba . X6429 

160 n-öl ke r t ház-
he lynek eladó. Új -
szeged. B é r k e r t u. 
?9. v ip"Avpél . 6475 

1 ' V 
Magánház eladó. — 
Bihari u t e s 5. x6440 

Családi ház beköl-
tözhető. eladó, ké t -
sze r szoba. k o n y -
hás . Lomnicz l u tca 
159. 

Beköl tözhető össz-
k o m f o r t o s ké t szobás 
ke r t e s családi ház 
°ladó. Újszeged . — 
Beth len utca 15. 

6473 

Beköl tözhető ház-
r á n t k e r e s e k rész-
letf izetéssel . „Sze-
r e n c s e " je l igére a 
k i adóba . 6460 
Lákás t . vagy hát -
részt k e r e s ü n k . — 
„November l-lg" 
Jel igére k i adóba . 

6467 
Ház e ladó 2 szoba, 
mel lékhelyiséggel . j 
VÍZ, vi l lany ben t 
v a n . pe tó f l t e l ep , 16. , 
u t ca 808. 6450 

h u kétszo-
bás. ö s szkomfor tos 
l akásá tadássa l . Volt I 
F ő f a s o r . Rózsa F. , 
Sgt. S6. 6437 
M a g á n h á z l akáse l -
adás sa l e ladó. Ér-
sekújvári U, 4. Bé- i 
ke te lep . 6451 
Kiadom h á z a m a t 
ö rök lakássá l é s be-
köl tözhe tő lakássa l . 
Bővebbet Újszeged , 
FeJsűkikőtö s o r 22. 
K z t o n á é k n á l . 6450 
Egy hold s zán tó 
Bak tó á l lomásnál 
k i adó vagy eladó. 
H á m á n Ka tó u . 33. 

6447 
150 n-ol házhely el-
kö l tözés mia t t el-
adó épí tkezés t 
anyagga l együ t t . — 
Szeged, Dorozsmai 
ú t 40. 6445 
M a g á n h á z e ladó la-
k á s i t a d á s s a l . Pe tő -
f i te lep, 0. u. 450. 
t z á m . É r d . u g y a n -
ot t ; 6444 
V e n n é k Szegeden 

bekö l tözhe tő m a -
g á n h á z a t készpénz-
zel é s hav i rész-
letf izetéssel , vagy 
e l t a r t ássa l . Ronyec 
Latos. Aso t tha lom. 

Ház eladó 600 n-öl 
ker t te l , 40 gyümölcs -
fával . Lövölde utca 
Hl . szám. X 
m a n ó m a g á n h á z , — 
beköl tözhető . vil la-
moshoz közel . Ete l -
ka SOT 40 SZ. X6+S6 

Házhe ly , f é l és 
egész h á l ó b ú t o r el-
ádó . Arv iz u . 15. 

6437 
Kétszobás , nagy 
k e r t e s m a g á n h á z 

e ladó, azonna l i á t -
adássa l . F e c s k e u . 
17. s z á m . 
Beköl tözhe tő , lakó-
m e n t e s . k ö z m ű v e s 
magánház, fele v agy 
egészben eladó. H a -
jó s utca 8. 6294 

H a j n a l u t c a 5. szá-
m ú h á l t e le e l a d ó 
lakáscse réve l , vagy 
e lcse ré lhe tő te lepi -
vel . E r d . egész nap . 
G u t e n b e r g u . 7. — 
fes tőné l . 
Eladó g y ö n y ö r ű mo-
d e r n ket tőazoba, ha l -
los. személyzet is , — 
közpun t ! f ű t é s e s 
ö rök l akás , beköl töz-
h e t ő e n . „ P e s t bel te-
rü l e t én 185176" Jel-
igé re Fe l szabadu lás 
té r i h i rde tőbe . 
Eladó egy hold fö ld 
F e k e t é n , vagy feles-
n e k k iadó . Érd . le-
h e t S á n d o r u . 50. 

9315 
"szerény " ke t töazobéa 
m a g á n h á z a m elcse-
r é l n é m kétszobás , — 
ö s s z k o m f o r t o s laká-
sér t . „ M i n d k e t t e n Jól 
J á r u n k " Je l igére ki-
adóba . 6359 
l l á romazubás , me l -
lékhelyiséggel , a lá-
pincézet t fél h á z el-
adó . Ápri l i s 4 ú t j a 
I I . . . 6360 
Csaba utca 63. szá-
m ú ház lakássa l el-
adó. 6423 
Azonnal beköl tözhe-
tő m a g á n h á z eladó. 
Pe tőf i t e lep VI. u tca 
300. 6420 
Eladó Jól beál l í tot t 
gyümölcsös házhely 
kövesú ton . Újszeged, 
Tá roga tó u tca 17. 
Békete lep , Csej te l tt. 
12. ház e ladó. Erd . 
Békete lep , Ba jmócz l 
u tca 15. szám. 6387 

Haz k é t utoai pa-
dol t s zobás , ké t 
konyha , előszoba, — 
mel léképüle t te l . — 
egész beköl tözésse l 
e ladó . Pe tóf l te lep , 
IV. u tca 173. X6423 
Kgynara iád házrész , 

g a z d á l k o d ó n a k is al-
ka lmas . l akásá tadas -
sal e ladó. Érdek lőd-
ni To lbuh ln sgt . 28. 1 
emele t . x6S»3 

N y u g d t j s s o k , f tgye - , 
l em! Csengé ié köz- : 

ségben lévő m a g á n - ; 
h á z a m a t 400 n-Öl 
ker t t e l , gyümölcsös -
sel e l c se r é lném sze- | 
ged i szoba , k o n y h a , j 
speizos lakásér t . — 
Erd . dé lu tón 5-től 
Hé tvezé r u . 46. Ráez 
Gyu la . X 
Magánháza t beköl-
tözéssel , eset leg 
ö rök lakássá ! , vagy 
házrész t lakással , 
Vágy ö r ö k l a k á s t ke-
resek , Véte lá r ne -
gyedé t azonnal , a 
többi t h a v o n t a fizet- 1 
n é m . „ O r v o s " Jeli-1 
géro a k i adóba . 6514 : 
Ház féle e l adó ítö- j 
knson közpon ton . 
F e l t á m a d á s u. 28. sz. 

6415 
Egy hold föld a zöld-
f á s k ú t i dű lőben el-
adó, u g y a n o t t e g y 
s a m o t t o s ká lyha . Ti -
s za L a j o s u . 40. sz. 

XG509 
Eladó 800 négyszög-
öl szán tó Bodomban , 
e l ső rendű luce rnás . 
E rd . Kiss György , 
D o m i s z é k 245. sz. 
Fél ház e ladó la-
kásá tadássa l . É rd . 
Pe tő f i t e lep , IX. u tca 
548. 
J ó k a r b a n lévő gyu-
mölcsöskocsl és eke 

P é j f l u. 29. 
Eladó Zárda u. 16. 
sz. ház. Erd . 16/b. 
a la t t . 

A t. I A R 

Két j ó k é p ű f i a t a l -
e m b e r I t ó z a s í i g cé l -
j ábó l m e g i s m e r -
kedne cs inos f ia ta l 
hö lgyekke l . „ C s a k 
f é n y k é p e s leve lek-
r e " vá laszo lunk je l -
y é r o kiadóba- 6484 
mwUtse iw , függe t -
len f é r j e t k e r e s e k 
62—66 évesig, „ ö z -
v e g y " Jel igére kl-
adóha . 
4Í éves asszony, l a -
kása van , házasság 
cé l j ábó l meg i smer -
k e d n e k o r b a n hoz-
záillő f é r f ive l . „ K a -
l andorok k í m é l j e -
n e k " je l igére k i adó -
ba. 

1; f . v fc 11 

GyétTOCkszerdő 
rtnya, b á r m i l y e n ko-
r ú g y e r m e k e t gon-
d o z á s r a vál lalna. — 
Szabó S á n d o r n é , —< 
Szeged, Ménhely u . 
3. s z á m . 
KitKoricatörest lehet 
vál la lni a le tör t t é -
rü l e t s z á r á é r t , v a g y 
vál la lható Szárvágas 
Is, fe le részéér t , a 
Kopáncs t Á l l ami 
Gazdaságban , H m v -
he ly t . x 

Gyalu ré t községi ta-
nács v, b . k ő m ű v e s t 
k e r e s égy 6x4 m é -
t e r e s t t l s e l ő r a k t á r 
ép í téséhez . J e l e n t -
kezni lehet a f e n t t 
r í m n é l . X6446 
J ó hAzikosK k a p h a -
tó 1—3 személy ig .— 
B a t t h y á n y u t ca 3L 
f ldsz, 1. Jobbra . 

6556 

Háztar tás) , vegyi 
s z a k m á b a n s z a k k é p -
zett e l adó t azonna-
li ha tá l lya l fe lvesz 
a Szegedi Kiskeres -
k e d e l m i vá l l a l a t — 
Szeged, Vár u. 7. 
szám. x 
1 l i á r ó l s g f i ú t anu ló -
ka t k e r e s a Szege-
di K i ske re skede lmi 
Vállalat ház ta r tás i , 
vegyi s z a k m á r a . J e -
lon tkezés : Szeged, 
Vár u t c a 7. szám 
a la t t . x 

J ó k a r b a n lévő p iani -
nót a z o n n a l b é r b e 
v e n n é k . C l m a h i r -
de tőben . 
Oassekö t te té i t k e r e -
s e k o lyan sző lő te r -
melővel , k i szá l l í ta -
na k é t - k é t m á z s a 
k a d a r k á t és M a -
g y a r k á t 106 ki lós 
részletekben. után-
vé t . E g y e z m é n y ese-
tén küldöm a kosa-
raka t . Sólymost La-
jos, M a g y a r b á n h e -
gyes. 
Hét főn reggel e lve-
szett „ B r ü g g e r h a -
ckelei'' horgoláslap. 
Kérem a megta lá lá -
lót, Jutalom ellené-
ben adja 1c. KaúMia, 
Dózsn ú t r a 11. 6404 
Földet bé rbe részes, 
vagy fe les műve lés -
re kivennék. S/ :nt 

nini u tca 7. 0407 
Szoba, k o n y h á s la-
kás t k e r e s e k i!ltar-
lással . „ B e c s ü l e t e s " 
Jel igére k iadóba . 

6371 

u y a r u i o i t s u n a u z u n u t 
ke re sek azonna l r a . 
E rd . : Kossu th La jos 
sgt . 70/b. , szombat , \ 
v a s á r n a p . 
Gyakor l a t t a l ren-
de lkező m e c h a n i -
k u s t azonna l i belé-
pés re k e r e s ü n k , — 
s z e g e d i o r v o s t u d o -
m á n y i E g y e t e m , — 
Élet tani In tézet . 

Eladó magánház , u j -
petőf l t e lep 51. u tca 
1177. s zám. Algyői 
m ű ú t mellet t , l akás-
átndéaaal . 6379 
Beköl luznető 2 szo-
bás , k e r t e s m a g á n -
h á z m e u e v — i ' i ' s é g -
eel e ladó. H a j ó s u . 
24 tk. 

Vizsgázott k a z á n f ű -
tő a lka lmazás t 
n y e r h e t Gépipar i 
T e c h n i k u m b a n . — 
K4 ' "é r l a tép 5/b. 

H A 7 A S S A O 

Te l j e sen függe t l en , 
64 éves nyugd i j áé 
özvegy, h á z f e l ü g y e -
lőnő józané ie tü 

n y u g d í j a s é le t t á r sa t 
keres . „ J ö v e d e l m e m 
678" Jel igére Káro -
ly i u t ca i h i rde tő -
be. 

r r d n é k h á -
zasság cé l j ábó l öz-
vegy, vagy elvál t 
asszonnval , 24 éves-
től 30-ig., K a l a n d o r -
nők k í m é l j e n e k . — 
Leve leke t Káro ly i 
u tcai h i rde tőbe — 
„Bo ldogság" Jeligé-
re. 

Nagyszi i iér i 
möíesöskor t 
k i adó . Erd 
rád! sgt . 41, 

jrtó időben, 
s ző lő ske r t 
kiadó, UJ 
eladó. E rd 
bat du. , 
egész nap, 
u tca 12. 

gyü-
felesbe 

, Csöng* 
. dólutá-
Romi. 

feícsíjo 
s p a r h e r d 

szoni-
vasárnup 

Apára 
8326 

Cipőjav í tások gyor -
s sn , s zaksze rűen ké -
szü lnek F á k l y a Mo-
zival s z e m b e n . H o r -
v á t h Mihály utca 7. 

X63S3 
Igazo lványképek 
sürgőn e se tben is 
R a d á k f é n y k é p é s z -
nél. Klauzál t é r 7. X 

Elveszet t egy b o r d ó 
levé l tá rea benne lé-
v ő i gazo lványokka l 
és h iva t a los pap i -
rokkn l . A becsü le -
tes megta lá ló 100.— 
F t j u t a l o m e l lené-
ben nd1a le a z Üve-
ges KTSZ I r o d á j á -
b a n Szeged. H a t n ó -
ezl u . 30. 6491 
AblaKrcdőnyJsv í tás . 

p ince b o r n a k k iadó. 
Clm m e g t u d h a t ó 
Pár izs i k r t . 38/b. 

8470 
Baktó i k e r t e m b e fe -
lest ke re sek , v iz 
ben t . Vi l lamoshoz 
közel . Megbízot t : 
Baktó t k i ske r t ek . — 
A l k o t m á n y u . 22. 

A TÜZÉP Vállalat Szeged-Tiszapályaudvar 
és Szeged-Rókus pályaudvari telepein 

profilváltozás történt. 
Október 1-tól Szeged-Tisza-pályaudvaron 
kerfll kiszolgálásra 
közületi tüzelő, 
építőanyagok lakosság és közillet részére. 

Szeged-Rókus-pályaudvaron kerül kiszolgálásra 
lakosság részére tüzelő, 
fűrészáru-féleségekben ajtó, ablak, parketta 
stb, közület és lakosság részére. 

Mélyépítő 
mérnököt, 
vagy 3 éves gyakor la t t a l 
r ende lkező t e c h n i k u s t azon-
nal a lka lmaz a Szegedi Vlz-
és C s a t o r n a m ű V. 

Mindazon I smerősöknek , 
ak ik d rága ha lo t tunk , 

TÓTH K. IMRÉNE 

temetésén részt ve t t ek és 
l é szvé tny l lván l t á sukka l f á j -
d a l m u n k a t enyh í t en i Igye-
keztek. ez.úton m o n d há lás 
szívvel köszönete t . 

Gyászoló család 
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A k o r m á n y - s z ó v i v ő j é n e k p é n t e k i s a j t ó é r t e k e z l e t e 
(Folytatás az 1. oldalról.) 

tosabb reményeit fejezi kl. 
Ezért a Szovjetunió általá-
nos és teljes leszereléséről 
szóló javaslataival minden 
vonatkozásban egyetért és 
azt lelkesen üdvözli. 

A Magyar Népköztársa-
ság kormánya a Iegmesz-
szebbmenőkig támogatja 
a Szovjetunió legújabb 
leszerelési javaslatát 

és kifejezi azt a reményét, 
hogy e nagyszerű terv a vi-
lág valamennyi népénél és 
kormányánál meghallgatásra 
és támogatásra talál. 

A múlt héten a genfi 
nemzetközi rádiókonferenci-
án, valamint a nemzetközi 
atomerő-ügynökség bécsi 
konferenciáján a magyar 
küldöttség mandátumát nem 
ismerték el. Ezzel kapcsolat-
ban megkérdezték, mi a szó-
vivő véleménye? 

Gyáros László válaszában 
kijelentette: A »nem ismer-
ték el* kifejezés nem ponto-
san födi a tényeket. Mind-
két konferencián azonban 
amerikai kezdeményezésre 
-függőben tartották* a ma-
gyar küldöttség mandátu-
mát. Ez a körülmény azon-
ban a magyar küldöttség 
részvételét az említett kon-
ferenciákon semmiképpen 
sem befolyásolja. 

A két konferencia hatá-
rozata demonstratív hi-
degháborús lépés 

és bár gyakorlati hatása 
alig van, Igen alkalmas a 
nemzetközi légkör fertőzésé-
re. 

A magyar kormány ugyan-
akkor megütközéssel veszi 
tudomásul, hogy az emlí-
tett két nemzetközi konfe-
rencián előterjesztett meg-
különböztető, s velünk szem-
ben ellenséges javaslatokkal 
egyes olyan államok la azo-
nosították magukat, ame-
lyek normális diplomáciai 
kapcsolatokat tartanak fenn 
a Magyar Népköztársaság-
gal. 

A Magyar Népköztársa-
ság kormányának véleménye 
szerint 

legfőbb ideje annak, hogy 
ezek az államok változ-
tassanak a normális kap-
csolatainkat mélyen sértő 
magatartásukon, 

ne sértsék meg a diplomá-
ciai kapcsolatok történelmi-
leg kialakult és elismert 
normált. 

Egyes amerikai politikusok 
kijelentéseiről 

Mi a véleménye egyes 
amerikai politikusoknak az 
ENSZ jelenlegi közgyűlése 
idején Magyarországgal kap-
csolatban tett különböző tá-
madó kijelentéseiről? —* 
hangzott a következő kérdés. 

A kormány szóvivője ez-
zel kapcsolatban elmondot-
ta. hogy a minap Wilcox, az 
amerikai külügyminisztéri-
um nemzetközi szervezetek-
kel foglalkozó államtitkára 
az amerikai ENBZ-társaság 
előtt, valamint Herter kül-
ügyminiszter. az ENSZ XIV. 
közgyűlésének általános vi-
táiéban felszólalva a hideg-
háborús politika szótárából 
jól ismert szólamokkal pró-
bálkozott Ismét beavatkozni 
országunk belügyeibe. 

Ezek és a hozzá luk ha-
sonló, "országunk boldogta-
lanságára* utaló kijelenté-
sek az égvilágon semmi úiat 
nem tartalmaznak, s ugyan-
úgv. miként az előző hasonló 
megnyilatkozások nagyon 
messze esnek a valóságtól. 

Tudjuk, hogy Ameriká-
ban és a nyugat-európai 
országokban vannak olyan 
erők. amelyek ellenünk, a 
feszültség enyhítése ellen 
dolgoznak, 

a hidegháború fenntartásán 
fáradoznak. Mi megértjük, 
hogy egves nyugati politiku-
sok. akik tegnap még tüzet 
okádtak, kfgyót-békát kia-
báltak ránk, nem tudnak 
egyik naoról a másikra tel-
jesen megváltozni. Ezek a 
politikusok, úgv látszik, 
hosy — még a Hruscsov— 
Eisenhower-találkozó nyo-
mán alaposan megváltozott 
helyzetben is — nehezen 
szakítanak a korábbi állás-
foglalásaikkal, régi nézete-

ikkel és az Idejétmúlt meg-
fogalmazásokkal. 

A szóvivő itt idézett né-
hány mondatot Hruscsov mi-
niszterelnök szeptember 28-1 
moszkvai beszédéből: 

" . . . azoknak a megbeszé-
léseknek eredményeképpen, 
amelyek során konkrét kér-
déseket vitattunk meg az 
Egyesült Államok elnökével, 
az a benyomásom alakult kl, 
hogy őszintén akarja a hi-
degháborús állapot megszün-
tetését. országaink normális 
kapcsolatainak megteremté-
sét és az összes országok 
kapcsolatainak megjavítá-
sát*. 

Gyáros László ezzel ősz-
szefüggésben kijelentette: Mi 
bizonyosak vagyunk abban, 
hogy 

az Egyesült Államok és a 
Magyar Népköztársaság 
kőzött meglevő vitás kér-
déseket és ellentéteket 
közvetlen tárgyalásokkal 
meg lehet oldani, 

s a két államnak az 1956. 
évi ellenforradalom óta meg-
romlott kapcsolatait a köl-
csönösség, az egymás bel-
ügyeibe való be nem avat-
kozás és a békés egymás 
mellett élés elvei alapján 
rendezni és javítani lehet 

R holdrakéta falentOsége 
A kormány szóvivője egy 

újabb kérdésre adott vála-
szában a szovjet holdrakéta 
jelentőségét méltatta. 

A holdrakéta sikere — 
mondotta — nemcsak a szov-
jet emberek, de egyben az 
egész szocialista rend és ép-
pen ezért az egész emberi-
ség győzelme is. 

Méltón dokumentálja, ho-
gyan járul hozzá a szőri. 
lizmus országának tudo-
mánya az egész emberiség 
tudományos előrehaladásá-
hoz. 
Sokan összefüggést kíván-

tak keresni és véltek találni 
a szovjet holdrakéta felbo-
csátása és a nagy horderejű 
politikai esemény, a Hrus-

csov—Eisenhower-találkozó 
között — folytatta. — En-
nek taglalásába nem kívá-
nok bocsátkozni, csak azt 
szeretném megjegyezni, hogy 
a történelemben egv szovjet 
kormányfő látogatása az 
Egyesült Államokban ugyan-
úgy az első esetben történik, 
miként először jutott el em-
berkéz alkotása a Holdra. 
Es amint várható, hogy a 
jövőben mind több ilyen 
-földi hírnök* tesz látoga-
tást a szomszédos égitesten, 
ugvanúgy a világ békesze-
rető erői is várják, hogy 

a marasszlntű politikai ta-
lálkozások száma is gyara-
podjék olyan eredménnyel, 
hogy nyomukban csökken-
jen a megoldásra váró 
nemzetközi problémák szá-
ma, 

csökkenjen a népeket nyug-
talanító nemzetközi feszült-
ség. 

Disszidflnsiir az amerikai 
hadseregben 

Igaz-e, hogy sok magvar 
fiatalember teljesít szolnála-
tot az Envesült Államok had-
serenében? — kérdezték ez-
után a szóvivőtől. 

— Igaz — válaszolta Gyá-
ros László. — Számukat — 
természetszerűleg — ponto-
san nem ismerjük, de nem 
kevesen vannak. 

Ezek a fiatalemberek csak-
nem valamennvien úgyne-
vezett "disszidáltak*, 

vagyis az ellenforradalom 
után külföldre szökött ma-
gyar állampolgárok. 

Sanyarú életkörülményeik, 
vagy kifejezett közvetlen 
kénvszer (munkanélküliség, 
tartózkodási engedélyük meg-
vonása után csábító ígére-
tek stb.) hatására "önként* 
jelentkeztek az amerikai had-
seregbe. 

A jelentkezőnek alá kell 
írnia, hogy: -úionckiképzé-
sem után mint amerikai ka-
tona. kész vagyok a világ 
bénnely részében való be-
osztást elfogadni és betöl-
teni*. 

A toborzó lapon a továb-
b'nkhnn ez következik: -Alá-
írásom ebben a rovatban 
mutatja, hogy felvételem és 
újonckiképzésem után sze-

retnék ejtőernyős kiképzés-
ben és szolgálatban része-
sülni*. 

A jelentkezőknek ezt kü-
lön is alá kell írni, 

s ez azért fontos, mert eze-
ket a szerencsétlen fiatal je-
lentkezőket az amerikai Fort 
Jackson-i, Fort Leonard-
wood-i, vagy más kiképző-
táborban 16 hétig tartó ál-
talános katonai kiképzésben 
részesítik, majd speciális tá-
borokba kerülnek, s ezek-
ben a táborokban többségü-
ket ejtőernyősöknek képezik 
ki és a legveszélyesebb ej-
tőernyős egységekbe osztják 
be őket, akár kérték azt elő-
re, akár nem. A többség ej-
tőernyős katona lesz tehát, 
de ezek közül sokan még 
más speciális hírszerző (ma-
gyarul: kém) kiképzés,t is 
kapnak és — mivel aláírták 
és vállalták — "a világ bár-
mely részén* bevethetik őket. 

Idegenforgalmúikról 

A szóvivőnek a továbbiak-
ban az idegenforgalom ala-
kulására vonatkozóan tettek 
fel kérdéseket. Hány nyuga-
ti újságíró járt ebben az év-
ben Magyarországon? — kér-
dezték. 

Gyáros László válaszában 
közölte, hogy az év első 
nyolc hónapjában az IBUSZ 
útján körülbelül 33 500 kül-
földi utas érkezett hazánk-
ba, akik ez idö alatt kere-
ken 160 000 vendégnapot töl-
töttek i t t 

A Magyarországon Járt 
összes külföldiek száma 
ugyanebben az időszakban 
meghaladja a százezret. 

Az év első hét hónapjában 
mintegy húszezerrel több 
külföldi érkezett Magyaror-
szágra. mint az előző év azo-
nos időszakában, s ez kö-
rülbelül 25 százalékos emel-
kedésnek felel meg. Az ide-
genforgalom ilyen rohamos 
fejlődését számos kormány-
intézkedés segítette elő. 

Magától értetődik: a hoz-
zánk érkező külföldiek nagy 
része a baráti államokból 
jött, dé a nyugati államok-
ból is jóval többen érkez-
tek, mint bármikor az el-
múlt években, örvendetes 
jelenség, hogy az idén sok 
utas érkezett olyan orszá-
gokból Is, amelyekkel a meg-
előző években egyáltalán 
nem volt ilyen irányú kap-
csolatunk. 

Az Egyesült Államokból 
sokan érkeztek olyanok, 
akik magyar állampolgárok 
voltak és most sok évtized 
után hozzátartozóikat jöttek 
meglátogatni. Meggyőződé-
sünk: ha az Egyesült Álla-
mok kormánya megszüntet-
né a Magyarország ellen Irá-
nyuló diszkriminációt, sok-
kal nagyobb lenne azoknak 
a száma, akik onnan hoz-
zánk ellátogatnak. 

A nem teljes adatok sze-
rint 

az Idén kb. 150 nyugati 
polgári lapot képviselő új-
ságíró járt hazánkban. 

A legnagyobb szómban ame-
rikaiak, angolok, nyugat-né-
metországiak és osztrákok. 

Kevés svájci újságíró lá-
togatott el hozzánk. Ezt a 
ténvt azért emelem ki. mert 
egyes svájci lapoknak még 
ez a kevés is sok. A "Ga-
zette de Lausanne* című 
svájci lap szeptember 21-1 
számában ugyanis valami 
Nagv Lá«zló nevű személy 
arról ír, hogy az itt íárt tu-
risták és úíságfrók Magyar-
országról szóló Információit 
"korrigálni kell*. Nagv Lász-
ló és a "Gazette de Lausan-
ne* eszerint — úgvlátszik — 
azt szeretné, ha Magvaror-
szágra egváltalán nem 1ön-
nének turisták és ííiságírók. 
mert n végén — ahogv azt 
a néhány Magyarországon 
iárt svájci újságíró meg is 
tette — tárgyilagosan tájé-
koztatnák a svá'c'akat a 
magyarországi állapotokról. 

A Magvarorsráeon iárt 
o l a s z t u r i s t á k á s ű l s á g ' - ó k 
száma is i p e n k i r « i . l e h e t , 
Jiogv ez a V ö r ü ' m é n v b á t o -
rította fel üotidro Csonté 
olasz ű1ságfrót arra. hogv 
hpnM"ftíceVtó1 hemzsegő 
ciicVét megírja. 

Panntó » V o r r ' " S ' á s t „ rend-
szere Íven xTÍmnla még 
fantázia sem kell hozzá. 

Egyszerűen hamis adatokat 

közöl lapja, az II Popoloi 
szeptember 26-i számában. 
Mi 1949 óta több mint 282 
ezer lakast építettünk, de 
ő azt lefaragja 173 ezerre. A 
tavalyi több mint 41 000 fel-
épült lakással szemben ő 
játszi könnyedséggel 3000 la-
kás építéséről ír. Ezer forin-
tos átlagkeresetről ír, mlt-
sem törődve azzal, hogy a 
valóságban a munkások és 
alkalmazottak átlagkeresete 
ez év elsó feléljen 1571 fo-
rint volt. A lakásfejlesztési 
tervről írva könnyed hánya-
vetiséggel a 15 évre terve-
zett lakasok össz-sZámaként 
az egyévi átlagot adja meg. 
Aztán megállapítja, hogy 
felemelték a telefontarifát 
és kijelenti, hogy Újpestre 
nem jut el a cigányzene 
hangja, stb., s t b . . . . ízelítő-
nek azt hiszem, ennyi is 
elég. 

No de a Magyarországon 
járt külföldiek túlnyomó 
többsége nem vak és nem 
süket és ezért tudomásul ve-
szi a tényeket. Hogy csak 
egy példát említsek: a 
Frankfurter Allgemeine Zei-
tung — bár erről a lapról 
igazán nem állítható, hogy 
szimpatizálna velünk —szep-
tember 2.-i 6zámában, itt 
járt tudósítója tollából olyan 
cikket közöl, amelyben ugyan 
sok mindennel nem értünk 
egyet, de 

cikkén érződik, hogy tár-
gyilagos akar lenni a ma-
ga módján. 
A szóvivő végül kifejtette, 

hogy a magyar kormány a 
jövöben is fejleszteni kí-
vánja az idegenforgalmat. 

I lakásépítési program 

Milyen eredményekkel va-
lósítják meg az idei lakás-
építési programot? — hang-
zott a következő kérdés. 

Gyáros László elmondotta, 
hogy ez év első felében ál-
lami erőből — a múlt év 
elsó felében épült 2686 la-
kással szemben — 4936 la-
kás készült el. 

Az Idei első fél évben 
csaknem kétszer annyi — 
egészen pontosan 84 szá-
zalékkal több — lakás 
épült állami erőből, mint 
az előző év azonos idősza-
kában. 
Ez év elsó felében magán-

erőből — igen jelentős ál-
lami támogatással — 11 363 
lakás készült — szemben a 
tavalyi első fél évben ma-
gánerőből épített 8930 lakás-
sal. Ebben a vonatkozásban 
a fejlődést a 27 százalékos 
emelkedés mutatja. 

összesítve: állami erőből, 
továbbá magánerőből — al-
lami támogatással — tavaly 
az első fél évben 11616 la-
kást építettek — az idei első 
fél évben pedig 40 százalék-
kal többet, azaz 16 299 la-
kást. 

Az év végéig állami erő-
ből és állami hitellel támo-
gatott magánerőből — egész 
évre számítva összesen — 
körülbelül 45 000 lakás elké-
szültéve] számolhatunk. 

Hazánkban éppen úgy, 
mint a szocialista tábor 
többi országában a lakás-
építkezés üteme emelkedő 
tendenciát mutat, 

amihez hozzáfűzhetjük, hogy 
az építkezés a kapitalista or-
szágokban legjobb esetben is 
csak stagnál, de igen sok ka-
pitalista országban viszont 
visszaesést mutat. 

A felszabadulás előtt Ma-
gyarországon kevés lakás-
nak volt fürdőszobája. A 
szocialista építés eredmé-
nyei közé tartozik, hogy 
miig Franciaországban a la-
kások 8 százalékában, Bel-
giumban 8 százalékában, 
Ausztriában 11 százaléká-
ban van fürdőszoba, 

nálunk már 12,3 száza-
lékra emelkedett a für-
dőszobás lakások arány-
száma. 

Sztálinvárosban — még a 
régi Dunanentele község 
házait is figyelembe véve 
— a lakások 70 százaléká-
ban van fürdőszoba. 

Hozzátartozik a válaszhoz, 
az is, hogy a házak tataro-

zására fordított összeg egy-
re emelkedik. 

A Magyar * Szocialista 
Munkáspárt Központi Bi-
zottságának irányelvei ki-
mondják, hogy állami erő-
ből, valamint állami támo-
gatással és a lakosság meg-
takarításaiból a 15 éves 
lakásépítési terv részeként 
öt év latt mintegy 250 000 
lakást kell építeni, s ez idő 
alatt ötmilliárd forintot 
kell fordítani a lakóházak 
tatarozására és karbantar-
tására. 

A szóvivő ezután oktatá-
si kérdésekről beszélt. 

Az ú j tanévben mintegy 
140 ezren iratkoztak be a 
középiskolákba, csaknem 
háromezerrel többen, mint 
tavaly. 

Az egyetemi és főiskolai 
hallgatók összlétszáma 
34 850, tehát csaknem 
3700-zal több, mint az 
előző Iskolaévben 

— mondotta. 
A politechnikai oktatás 

az ú j tanévben sokat fej-
lődik. 161 középiskola 570 
osztályában vezették be az 
úgynevezett öt plusz egy-
napos munkarendet. Esze-
rint 

a tanulók őt napot az is-
kolában tanulnak, egy na-
pot pedig valamely üzem-
ben vagy állami gazda-
ságban dolgoznak. 

Tavaly több helyütt iskolai 
tanműhelyekben dolgoztak 
a diákok, most a munkát 
elsősorban az üzemekben 
végzik. Négy középiskolá-
ban kísérleti jelleggel ve-
zették be a "három plusz 
három* elnevezésű oktatát, 
ami annyit jelent, hogy a 
tanulók három napig ta-
nulnak az iskolában, a hét 
másik napján pedig üzem-
ben fizikai munkát végez-
nek, s ha majd az iskolát 
elvégzik, az érettségi bizo-
nyítvánnyal együtt szak-
munkás-bizonyítványt Is 
kapnak. 

Terméseredményeink 

Milyenek a termésered-
mények? — kérdezték a to-
vábbiakban a szóvivőt. 

Az eddigi eredmények — 
válaszolta Gyáros László — 
azt mutatják, hogy a gabo-
nafélék holdankénti termés-
átlaga 2—3 mázsával meg-
haladja a tavalyit, öszi bú-
zából tavaly átlagosan 7,2 
mázsát takarítottak be egy 
holdról, ez a mennyiség az 
idén 9,8 mázsa. Az állami 
gazdaságok és a termelő-
szövetkezetek termésered-
ménvei az idén is jóval ma-
gasabbak, mint az egyéni 
gazdaságoké. A becsült 
adatok szerint 

az őszi búzából az álla-
mi gazdaságok 12,6, a 
termelőszövetkezetek 10,7, 
az egyéni gazdák pedig 
8 ,9 m á z s á t t a k a r í t o t t a k b e 
egy holdról. 

Rozsból az állami gazdasá-
gokban 9,8, a termelőszö-
vetkezetekben 9,1, az egyé-
nleknél 7 mázsa a holdan-
kénti átlag. A kapásnövé-
nyek is jobban fizetnek, 
mint tavaly. Az 1958. évi 
12.5 mázsás májusi mor-
zsolt kukorica-átlag az idén 
a becslések szerint 14.9 
mézsára emelkedik, g ezt 
az állami gazdaságok 17, a 
termelőszövetkezetek 15,5 
mázsa várható holdankénti 
atlagával sikerült elérni. 
Az egyéniek átlaga a 14.9 
mázsás országos átlagnál 
alacsonyabb. 

A következő kérdés így 
hangzott: Tudomásunk sze-
rint az idén az átlagosnál 
jobb bortermés várható. A 
Szabad Euróva Rádió azt hí-
reszteli: sok bor tönkre-
megy, elpocsékolódik, mert 
nincs elég hordó a bor táro-
lására. Mi az igazság? 

Az igazság az — mondta a 
szóvivő —. fiogy a kormány 
gazdasági bizottságának in-
tézkedésére soron kívül 
gyártanak összesen 303 000 
hektoliter űrtartalmú hor-
dót, ezenkívül import útján 
ts biztosítják az esetleg még 
szükséges tárolóeszközöket. 

Tárolóhelyiségről is gondol-
kodtak illetékes szerveink. 
Van egy közmondás, hogy 
borban az igazság — de a 
Szabad Európa rádió boros-
hordóiban nincsen szemer-
nyi igazság sem. A Bálint 
gazdáknak, agráriusoknak 
és egyéb hazaárulóknak 
meg ne fájjon a fejük miat-
tunk, nélkülük sokkal köny-
nyebben megoldjuk mi a sa-
ját problémáinkat. 

Gyáros László egy követ-
kező kérdésre válaszolva el-
mondotta, hogy 

az idén 9 központi építő-
táborban dolgoztak önként 
jelentkező egyetemista és 
középiskolás fiatalok. 

összesen 9 380-an vettek 
részt a munkában. 

A központi' táborokon kí-
vül több megyében is szer-
veztek építőtáborokat a he-
lyi KISZ-bizottságok. 

Minden megyében talál-
kozhattunk a nyáron fiata-
lok önkéntes brigádjával* 
amelyek a tsz-ekben, az ál-
lami gazdaságokban, az is-
tálló-építéstől kezdve a kü-
lönböző mezőgazdasági mun-
kákig értékes segítséget 
nyújtottak. 

fl kongresszusi 
munkaverseny 

A kormány szóvivője be-
fejezésül a pártkongresszus 
tiszteletére folyó munkaver-
seny eddigi eredményeiről 
beszélt. 

Az állami ipar augusztus 
havi termelési színvonala az 
1958 augusztus havi terme-

• lést mintegy 11 százalékkal 
múlta felül. 

Az állami iparban az év 
első 8 hónapjának egy 
napra eső termelése kö-
rülbelül 9 százalékkal ha-
ladta meg az előző évek 
azonos időszakának ter-
melését. 
A főbb ipari minisztériu-

mok területén az önköltség 
csökkentésére, anyagtakaré-
kosságra, a termelékenység 
emelésére és a mennyiségi 
terv túlteljesítésére eddig 
tett versenyfelajánlások 
megvalósítása mintegy 2300 
millió forintot jelent. Ehhez 
hozzá kell számítanunk az 
egyéb minisztériumok mint-
egy 200 millió forintos, a 
helyiipar és az OKISZ mint-
egy 700 millió forintos fel-
ajánlását. 

A felajánlásból augusz-
tus végéig egyedül a szo-
cialista ipar mintegy 
1 800 millió forintot tel-
jesített. 
Az állami gazdaságok kö-

zül 235 gazdaság tett vál-
lalást, az ebből származó 
többlethozamok, illetve 
költségmegtakarítások értéke 
több mint 200 millió forint. 
Csatlakozott a kongresszusi 
versenyhez 250 gépállomás 
is, mintegy 480 000 normál-
holdon vállalva a mezőgaz-
dasági munkák terven felü-
li elvégzését. Az állami gaz-
daságokhoz és a gépállomá-
sokhoz hasonlóan a mező-
gazdaságnak szinte vala-
mennyi területén megindult 
a kongresszusi versenymoz-
galom. 

A jelek arra mutatnak, 
hogy néhány területen, pél-
dául a vegyipar, gépipar, az 
építöanyagipar, az OKISZ 
területén a vállalatok túl 
fogják teljesíteni vállalásai-
kat. Mindemellett 

ez év hátralévő részében 
több területen még nagy 
erőfeszítéseket kell tenni 
a felajánlások teljesítése. 
Illetve túlteljesítése ér-
dekében. 
Tekintettel arra, hogy 

mind a belkereskedelem, 
mind a külkereskedelem 
terén a tervezetthez ké-
pest megnőttek az igények, 
szükséges, hogy különösen a 
könnyűiparban nagymérték-
ben emelkedjék a termelés. 
Ugyanakkor az év hátralévő 
részében fokozott gondot 
kell fordítani az önköltség 
csökkentésére, valamint a 
műszaki fejlesztésre és a 
termelékenység emelésére 
is — fejezte be tájékoztató-
ját Gyáros László. 
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N A P O S I D O , E M E L K E D Ő 
N A P P A L I H O M E R S E K L E T 

V á r h a t ó i d ő j á r á s s z o m b a t 
e s t i g : n a p o s i dő , é j s z a k a 
g y e n g e l é g á r a m l á s . N a p k ö z -
b e n m é r s é k e l t d é l k e l e t i , d é -
li szél . Á z é j s z a k a i l e h ű l é s 
e r ő s m a r a d . 

V á r h a t ó l e g m a g a s a b b n a p -
pa l i b ó m é r s é k l e t s z o m b a t o n 
17—80 f o k k ö z ö t t . 

" "ávo labb l k i l á t á s o k : v a -
s á r n a p a l e g m a g a s a b b n a p -
pa l i h ő m é r s é k l e t 80 f o k k ö -
r ű i lesz . 

1080 o k t ó b e r S, s z o m b a t 

M O Z I K 

S z a b a d s á g : 6 é s 8 ó r a k o r : E g y 
d a l szá l l a v i l á g k ö r ü l . N y u g a t -
n é m e t f i l m , s z é l e s v á l t o z a t b a n . 
O k t ó b e r 7- lg. 

v ö r ö s C s i l l a g : F é l 6 é s f é l 8 
ó r a k o r : S a b e l l a n a g y m a m a . — 
O l a s z f i l m v í g j á t é k . O k t ó b e r 7-
Ig. 10 é v e n a l u l i a k n a k n e m 
a j á n l o t t 

F á k l y a : F é l 6 é s f é l 8 ó r a -
k o r : E g y a n y a s o r s a . — K i n a i 
f i l m . O k t ó b e r 4-ig. 

r o s t á s M o z i : 5 e s 7 ó r a k o r : 
A z e r ő s z a k á r n y é k á b a n . 

D u g o n i c s M o z i : 5 é s 7 ó r a -
k o r : H á r o m j ó b a r á t . L e n g y e l 
f i l m . K o r h a t á r n é l k ü l . 

M ó r i c z Z s i g m o n d M ű v e l ő d é s i 
O t t h o n , M i h á l y t e l e k . 7 ó r a k o r : 
T e u t o n - k a r d a k c i ó . N D K - f l l m . 
10 é v e n a l u l n e m a j á n l o t t 

N E M Z E T I S Z Í N H Á Z 

D é l u t á n f é l 3 ó r a k o r : A i d a . 
I . D i á k b é r l e t . V é g e k b . 7 ó r a -
k o r . 

E s t e f é l 8 ó r a k o r : A z a l a m e a i 
b i t - . C s o k o n a i - b é r l e t . V é g e k b . 
f é l 11 ó r a k o r . 

K A M A R A S Z Í N H Á Z 
E s t e 7 ó r a k o r : A t e r e m t é s 

k o r o n á j a . 

A L L A T O R V O S I I N S P E K C I O S 
S Z O L G A L A T 

S z e g e d v á r o s t e r ü l e t é r e 

O k t ó b e r 3 - tó l 10-ig e s t e 6 ó r á -
tó l r e g g e l 6 ó r á i g ( v a s á r n a p n a p -
p a l ts) e l s ő s e g é l y é s n e h é z e l l é s 
e s e t é r e t n s p e k c i ó s P a l o t á s G y u -
l a á l l a t o r v o s . L a k á s a P a r t i z á n 
Utca 7. T e l ' " i 86-94. 

A z á l l a t o r v o s k i s z á l l í t á s á r ó l a 
h í v ó f é l k ö t e l e s g o n d o s k o d n i . 

— K é p v i s e l ő i f o g a d ó ó r á t t a r t 
L a c s á n M i h á l y n é o r s z á g g y ű l é s i 
k é p v i s e l ő o k t ó b e r 5-én , h é t f ő n 
d é l u t á n 3 ó r a i k e z d e t t e l R e t e k 
u t c a 34. s z á m a l a t t . 

L E N G Y E L V E N D E G E K 
A B E R U H Á Z Á S I B A N K 
S Z E G E D I F I Ó K J Á N Á L 

A L e n g y e l B e r u h á z á s i B a n k 
v e z e t ő i M i j a l K a z l m i e r z e l v t á r s -
n a k , a b a n k e l n ö k é n e k v e z e t é -
s é v e l k é t h e t e s m a g y a r o r s z á g i 
t a r t ó z k o d á s u k a l a t t m e g l á t o g a t -
t á k a M a g y a r B e r u h á z á s i B a n k 
S z e g e d e n m ű k ö d ő C s o n g r á d m e -
g y e i f i ó k j á t is , h o g y a b e r u -
h á z á s o k l e b o n y o l í t á s á r ó l t á j é -
k o z ó d j a n a k . A t ö b b ó r á n á t t a r -
t ó s z a k m a i m e g b e s z é l é s e n a 
C s o n g r á d m e g y e i b a n k v e z e t ő i 
i s m e r t e t t é k a l e n g y e l b e r u h á -
zás i s z a k e m b e r e k k e l m u n k á j u -
k a t . A t a l á l k o z á s i g e n h a s z n o s -
n a k b i z o n y u l t : a r é s z v e v ő k k ö l -
c s ö n ö s e n s o k é r t é k e s t a p a s z t a -
l a t o t s z e r e z t e k . 

— S z a k c s o p o r t b a t ö m ö r ü l n e k 
a s z e g e d i h á z l n y ú l t e n y é s z t ő k . 
A l a k u l ó ü l é s ü k e t v a s á r n a p d é l -
e l ő t t 9 ó r a k o r t a r t j á k a S z e n t 
I s t v á n t é r 3. s z á m a l a t t , a f ö l d -
m ü v e s s z ö v e t k e z e t h e l y i s é g é b e n . 

— A f a g y l a l t s z e z o n l e j á r t á v a l 
h a l - é s l á n g o s s ü t é s r e r e n d e z i b e 
í ' a g y l a l t k é s z í t ő ü z e m é t a Szá l -
l o d a é s V e n d é g l á t ó i p a r i V á l l a -
l a t . D é l e l ő t t 10 ó r a k o r m i n d e n -
n a p m e l e g s ü l i h a l a t é s l á n g o s t 
á r u s í t a n a k a z I t a l b o l t o k , s a 
v á l l a l a t i b ü f é k . 

x M ű s z a k i r a j z é s m ű s z a k i 
m a t e m a t i k a s z a k t a n f o l y a m o k i n -
d u l n a k o k t ó b e r h ó f o l y a m á n 
k e z d ő é s h a l a d ó s z i n t e n . B e -
i r a t k o z n i l e h e t a V a s - é s F é m -
ip t r i D o l g o z ó k S z a k s z e r v e z e t e 
s z e : . t e r ü l e t i b i z o t t s á g a h e l y i -
s é g é b e n S z e g e d , T o l b u h l n s g t , 
14. s z á m . 

x S z a b á s - v a r r á s t a n f o l y a m in -
d u l a K P V D S Z K ö z p o n t i M ű -
v e l ő d é s i O t t h o n á b a n o k t ó b e r 8-
á n ( T o l b u h l n s g t . 14., t e l e f o n : 
29-32.) J e l e n t k e z n i o k t ó b e r 3-ig 
l e h e t a z I r o d a h e l y i s é g b e n . 

x K e z d ő é s b a l a d ó n é m e t , 
o r o s z , a n g o l é s f r a n c i a n y e l v -
t a r *•'' a m I n d u l a K P V D S Z 
K t z p o n t i M ű v e l ő d é s i O t t h o n á -
b a n ( T o l b u h i n s g t . 14., t e l e f o n : 
29-32.) o k t ó b e r 6 - á n . J e l e n t -
k e z n i l e h e t o k t ó b e r 3-ig a z i r o -
d a h e l y i s é g b e n . 

x F e l n ő t t e k r é s z é r e h i r d e t e t t 
t á r s a s t á n c - t a n f o l y a m o k t ó b e r 7-
é n . s z e r d á n e s t e 8 ó r a k o r k e z -
d ő d i k Z á s z l ó u t c a 2. sz . a l a t t . 

— v a s t - d ő b ú r á t k é s z í t e n e k 
p l e x i b ő l a K ü l ö n l e g e s M ű a n y a g -
g y á r t ó K t s z - b e n . G y á r t a n a k I t t 
m ű a n y a g f e j ő k a n n á k a t , é s a 
f o ' . - s o k r é s z é r e p l e x i e l ő h í v ó -
t é i a k a t k ü l ö n b ö z ő m é r e t e k b e n . 

— G e o k é m i a i k o n f e r e n c i á t r e n -
d e z a M a g y a r T u d o m á n y o s A k a -
d é m i a o k t ó b e r 5- tő l 10-ig. 

— K é t e z e r ö t s z á z e s z t e n d ő s á l -
d o z a t i h e l y e k r e b u k k a n t a k a 
s z o v j e t r é g é s z e k U s t - K a m e n o -
g o r s z k k ö z e l é b e n . H á r o m m é t e r 
v a s t a * . 30 m é t e r á t m é r ő j ű k ö -
v e k e t i s t a l á l t a k , i t t a h á b o r ú i s -
te1 " n e k h ó d o l t a k . 

— A g y ü m ö l c s ö k é s z ö l d s é g e k 
m i n ő s é g i e l l e n ő r z é s é n e k m ó d s z e -
r e i r ő l P r á g á b a n 11 e u r ó p a i á l -
l a m — k ö z ö t t ü k M a g y a r o r s z á g 
— s z a k e m b e r e i t a n á c s k o z n a k . 

— É G N E K M E R E D Ő H A J a 
l e g ú j a b b N e w Y o r k - i d i v a t . 
A h ó b o r t o t a t o m d a u e r n a k n e -
v e z i k . E r e d e t e : — a l a p o k s z e -
r i n t — a z a t o m s u g á r z á s n a k k i -
t e t t c s i m p á n z o k s z ő r e k i h u l l , 
s m i k o r i s m é t k i n ő , m a k a c s u l 
f e l f e l é b o r z o l ó d i k . A f o d r á s z o k 
a m a k i k t ó l „ i h l e t e t t e n " k o m -
p o n á l t á k a z ú j n ő i f r i z u r á t . 

R á k i n v á z i ó v a n n a p o k ó t a 
S o h l e s w l g - H o l s t e i n é s z a k i r é -
s z é b e n . A z o l l ó s o k c s o p o r t o s a n 
h a g y j á k e l a v i z e t é s n y u g a t r ó l 
k e l e t r e h ú z n a k a s z á r a z f ö l d ö n . 
A z É s z a k i - t e n g e r t ő l t á v o l a b b e s ő 
á r k o k a t é s f o l y ó m e d r e k e t k e -
r e s i k . 

Ö T É V I B Ö R T Ö N 
S Z É L H Á M O S K O D Á S É R T 

L a n t o s F e r e n c , s z e g e d i l a k o s 
t ö b b f i a t a l l á n y b i z a l m á b a f é r -
k ő z ö t t , n y o m o z ó n a k s e g y é b 
h i v a t a l o s k ö z e g n e k a d t a k i m a -
g á t . V a l a m e n n y i n e k h á z a s s á g o t 
Í g é r t . R a f i n á l t m ó d s z e r e k k e l 
p é n z t c s a l t k i a l á n y o k t ó l S z e -
g e d e n é s D e b r e c e n b e n , s í g y 
' u t o t t k ü l ö n f é l e n a g y o b b ö s z -
g e k h e z . L a n t o s F e r e n c h a s o n l ó 
b ű n c s e l e k m é n y m i a t t m á r 1954-
b e n . 1957-ben é s t a v a l y l s b ö r -
t ö n b e n ü l t . L e g u t ó b b e z é v 
j a n u á r j á b a n s z a b a d u l t l d . s 
k e z d t e é l ő i r ő l s z é l h á m o s k o d á s á t . 
T e g n a p m o n d o t t Í t é l e t e t L a n t o s 
F e r e n c f e l e t t a s z e g e d i j á r á s -
b í r ó s á g L l p p a y - t a n á e s a é s 5 év i 
b ö r t ö n b ü n t e t é s r e Í t é l t e . v a l a -
m i n t h a t é v r e e l t i l t o t t á k e g y e s 
j o g a i t ó l . 

— I T Á L I A FÉNYTBEN, Á R N Y -
B A N c . f o l y t a t á s o s ú t i r a j z u n k 
m a i r é s z l e t e a n y a g t o r l ó d á s 
m i a t t k i m a r a d t . 

A hétvégi sportműsor 
SZOMBAT Igi, fél 9 (Vass). — Igazság-

ügy—Gyufagyár, alapfokú, 
Labdarúgás háromnegyed 2. 

Szabadság tér: Alsóvárosi 
Dózsa-pálya: Sz. Dózsa— MÁV—Sz. Textiles, megyei, 

Hódm. Honvéd megyei, 3 3 óra (Kuhn), Alsóváros-
éra (dr. Tóth). Textiles, ifjúsági, fél 2 (Bar-

Vasutas-pálya: SZVSE II na). 
—Dorozsmai MEDOSZ, me- Szőreg. Sz. Rákóczi—Uj-
gyei, 3 óra (Fodor). szegedi TC megyei, 3 óra 

SZAK-pálya: Helyiipar— (Tárkány), Szőreg—UTC if-
Előre, városi, fél 2 (Bokor), júsági, negyed 2 (Vadas). — 
SZAK—Alsóvárosi MÁV, Szőreg—Helyiipar, tartalék 
tartalék, 3 óra (Pintér I.). fél 10 (Megyeri). 

I f j ú Gárda-pálya, Szőregi Vasutas-pálya- Postás— 
út: I f jú Gárda—Bútorgyár, Sz. Spartacus, ifjúsági, 8 
alapfokú, 3 óra. óra (Csonka), SZVSE—Do-

Kézilabda rozsma, ifjúsági, fél 10(Zsar-
Az Építők-pályán: SZEAC k ° ) ; 

—Hódm Textil, városi női, UTC-palya: Erdőgazdaság 
3 óra. Sz. Honvéd—Hódm. —Postás, városi, 9 óra (Rácz 
MTE, megyei férfi, 4 óra. J->-

Ady ter: Bőrösök—Lemez-
Okolvivás gyár, városi, fél 11 (Ungi). 

Területi bajnoki mérkő- Külső SZEAC-pálya: Gőz-
zés: Sz. Dózsa—Kiskunfél- fűrész—Honvéd, városi, fél 
egyházi Honvéd, Rókusi tor- 9 (Kovács A.), 
nacsarnok, 7 óra. Dorozsma: Dorozsma— 

Teke S Z E ^ C l n > tartalék, 9 óra 
NB l-es férfimérközés: 

Teke 
NB l-es férfimérkőzés: 

Sz. Postás—Győri ETO, Pos-
tás-pálya, reggel 8 óra NB 
l-es női mérkőzés: SZAK— 
Csepel, SZAK-pálya, 2 óra. 

NEMZETKÖZI 
LABDARÜGÖ-

MÉRKÖZÉS 

Magyarország B—Hopet 
tartomány (Kína) 1:1 (1:0). 

A magyar csapat gólját 
Bödör lőtte. A kínai csapat 
igen jól játszott. 

SZVSE—Pécsi Szikra, Vas- ^ f f i * . ia-
utas-pálya, fél 2-től. NB II- ' J ó r a ( S r ó ü J.) 
es férfimérkőzés: S Z A K - Üllfa-Asotthalom, 
Nyíregyházi Spartacus, ^ f . 1 - 3 ora (Farkas). 
WAK nálva fél 7-től Morahalom: Mórahalom— 
SZAK-pálya, fel 7 tol. Üjszentiván, járási, 2 óra 

~ (Harmati). 
Kübekháza: Kübekháza— 

Sándorfalva, járási, fél 3 
(Hegedűs L.). 

Atlétika 

VASÁRNAP 

A Hungária Szálló kezelésében levő 

KÖRÖSI HALASZCSARDABAN 

idős Körösi József készíti 
a világhírű szegedi halászlét, rántott halat, 
túrós csuszát. 

Egész télen át cigányzene mellett 
szórakozhat a 

Rádióműsor 

Körösi halászcsárdában 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t -
j u k , h o g y a l e g d r á g á b b 
f é r j , é d e s a p a é s n a g y a p a , 

V A J D A I S T V Á N 

83 é v e s k o r á b a n e l h u n y t . 
T e m e t é s e f . h ő 3 - á n d e . IC 
ó r a k o r l e sz a D u g o n i c s - t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . M i n -
d e n k ü l ö n é r t e s í t é s h e l y e t t 

G y á s z o l ó c s a i a a 

F á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t é d e s a p a é s 
n a g y a p a , 

G Y E M A T J Á N O S 

é l e t é n e k 81-lk é v é b e n e l -
h u n y t . D r á » a h a l o t t u n k t e -
m e t é s e f . h ó 3 - á n 11 ó r a -
k o r l e sz a z a l s ó v á r o s i t e -
m e t ő k i s r a v a t a l o z ó j á b ó l . 

G y á s z o l ó c s a l á d 

A s z f a l t ú t ó p í t ő V á l l a l a t s ze -
g e d i é p í t é s v e z e t ő s é g e S z e -
g e d , B a j z a u t c a 2. n e h é z 
f i z i k a i m u n k á r a 

útépítéshez 
alkalmaz 

h o z z á é r t ő 

brigádokat 
s z e g e d i m u n k á i h o z 108 f ő t , 
h ó d m e z ő v á s á r h e l y i m u n k á i -
h o z 20 f ő t . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t -
j u k . h o g y s z e r e t e t t é d e s -
a n y á n k , 

P 1 N . X . R F F R E N C N E 
D o b ó J u l i a n n a 

é l e t é n e k 83-ik é v é b e n h o s z -
szas s z e n v e d é s u t á n f . h ó 
1 - é n e l h u n v ' . T e m e t é s e o k -
t ó b e r 3 -án d é l i 12 ó r a k o r 
lesz az a l s ó v á r o s i t e m e t ő 
k á p o l n á j á b ó l . 

G y á s z o l ó c s a l á d 

T é l i h ó n a p o k r a n a g y o b b 
m é r e t ű f ű t h e t ő 

helyiséget 
k e r e s ü n k 

b é r b e 
e x p o r t á r u k f e s t é s é h e z . V a s -
é s F é m i p a r i K T S Z S z e g e d , 
V a d á s z u t c a 2/b. T e l e f o n : 
22-28. 

S z o m b a t m e r t e t é s , i d ő j á r é s j e l e n t é s . 8,10 
r n « i i T i i . i u n i f t L á n y o k , a s s z o n y o k . . . 8,25 K a -
K O S S U T H K A U I U m a r a z e n e . 9,00 F i z i k a . K b . 9,25 

4,25 R á k ó c z i - i n d u l ó . 4,30 H l - i r o d a l o m . 9,45 S z ó r a k o z t a t ó m u -
r e k , i d ő j á r á s j e l e n t é s . 4,40—7.59 Z S i k a . 10,00 H í r e k . 10,10 O v o -
V i d á m a n , f r i s s e n . K ö z b e n 5,00 d á s o k m ű s o r a . 10,30 S z é p J u -
F a l u r á d i ó . U t á n a a v i d é k i s z í n - h á s z n é . R é s z l e t e k . 11,00 K é p t e -
h á z i m ű s o r . 5.30 H í r e k , I d ő j á r á s - [ e n t e r m é s z e t r a j z . 11,20 Z e n e k a -
j e l e n t é s . 6,20 O r v o 6 t t a n á c s o k , n m u z s i k a . 12,00 Dé l i h a r a n g -
K b . 6,45 H i r d e t ő o s z l o p . 6,59 I d ő - e z ó . h í r e k . I d ő j á r á s j e l e n t é s . 12 
j e l zés . 7,00 H í r e k , I d ő j á r á s j e l e n - ó r a 10 N é p i z e n e . 12,45 Mi ú j -
tés . 7,10 U j k ö n y v e k . 7,25 P e s t i S á g a k ö n y v e s b o l t o k b a n ? 13,00 
m ű s o r i s m e r t e t é s . 7,45 N a p t á r . 7 O p e r a r é s z l e t e k . 13,40 v á l a s z o l u n k 
6 r a 59 I d ő j e l z é s . 8,00 M ű s o r i s - h a l l g a t ó i n k n a k . 13,50 K ö n n y ű 

z e n e . 14,25 I d ő s z e r ű n e m z e t k ö z i 
k é r d é s e k . 14.40 T á n c z e n e . 14,55 
M ű s o r i s m e r t e t é s . 15,00 H í r e k , 
k ö z é r d e k ű k ö z l e m é n y e k . 15,08 
I d ő j á r á s e l e n t é s . 15,10 H e s s b á -
n a t , r ú t a k r ú t j a . 15,30 É lőszó -
v a l — m u z s i k á v a l . K ö z b e n : 17 
óra—17,15 H í r e k , 18,00 G o n d o l a t . 
18,30 S z í v k ü l d i . 19,00 N é p d a l -
c s o k o r . 19,15 V a n ú j a n a p 
a l a t t . 19,30 N a g y m e s t e r e k m u -
z s i k á j á b ó l . 19,54 J ó é j s z a k á t , 
g y e r e k e k ! 20,00 E s t i k r ó n i k a , 
i d ő j á r á s j e l e n t é s . 20,30 M e s é l a 
m a g n e t o f o n s z a l a g . 21,40 S p o r t -
h í r a d ó . 21,56 Ü g e t ő v e r s e n y e r e d -
m é n y e k . 22,00 H í r e k , i d ő j á r á s -
j e l e n t é s . 22,15 C z u c z o r G e r g e l y 
v e r s e i b ő l . 22,20 T á n c o l j u n k . K ö z -
b e n 24,00—0,10 H i r e k , i d ő j á r á s -
j e l e n t é s . 0,30 H i m n u s z . 

P E T O F I - R A D I O 

5,00 R e g g e l i z e n e . 6,30 P e s t i 
m ű s o r o k . 6,50 T o r n a . 8,00—8,10 
H í r e k , i d ö j á r á s l e l e n t é s . 14.00 I d ő -
j á r á s - é s v í z á l l á s j e l e n t é s . 14.15 
O p e r a k a l a u z . 15,15 F o t o a m a t ő r ö k 
ö t p e r c e . 15,20 F ú v ó s t á n c o k . 15 
ó r a 30 K o d á l y - d a l o k . 16,00 I f j ú -
ság i r á d i ó j á t é k . 16,45 K é p e k 
S a l j a p i n é l e t é b ő l . 17,30 H a n g l e -
m e z g y ű j t ő k h ú s z p e r c e . 17,50 
M é g e g y s z e r a m o d e r n s é g r ő l . 18 
ó r a E g y k i s m o s o l y . 18,15 Z o n -
g o r a m u z s i k a . 18,45 K í n a i f e l f e -
d e z é s e k a z ó k o r b a n . 19.00 H i r e k , 
i d ő j á r é s j e l e n t é s . 19,05 T á n c z e n e . 
19 40 F a l u r á d i ó . 20,00 H á r o m da l . 
20,10 B u d a p e s t i z e n e i h e t e k , 1959, 
A s z ü n e t b e n k b . 21,10 H i r e k , 21 
ó r a 13 -21,30 L á t t u k , h a l l o t t u k ... 
22.20 K r ú d y G y u l a k é t e l b e s z é -
l é se . 22,40 M o z a r t : E - d u r t r i ó . 
23,00 — r e k , I d ő j á r á s j e l e n t é s . 23 
ó ra 15 M ű s o r z á r á s . 

Labdarúgás 
Kinizsi-pálya: Móravároei 

S m r S f f l i Jf — 
- r t f - - S M t t i f í L ^ 

tecus-Vasas-Ke^keméti TE egyéni versenyszám is lebo-
NB III-as mérkőzés, 3 ora „yolításra kerül. 
(Dudás). — Sz. Dózsa—Hod-
mezővásárhelyi MTE, ífjúsá- Kézilabda 
gi, 9 óra (Soitzer), Dózsa— Kinizsi-pálya: Kinizsi II— 
Építők, tartalék, fél 11 (Jár- Hjú Gárda II, városi női, 
mai). 8 ó r a - Sz. Kinizsi—Sz. Texti-

SZAK-pálya: SZAK— 'es, megyei női rangadó, 9 
Nagymágocsi MEDOSZ, me- óra. I f jú Gárda-pálya; I f jú 
gyei, negyed 11 (Kréter), Gárda—Iparitanulók, városi 
SZAK—Nagymágocs, ífjúsá- férfi, 10 óra. If jú G á r d a -

Mindszent, megyei női, ne-
gyed 12. Pedagógiai Főisko-
lán; Főiskola—Szegedi Spai> 
tacus, megyei férfi, 11 óra. 

Röplabda 
Ujszegedi röplabda-pálya: 

Sz. Juta—Hódm. Vasas, me-
gyei férfi, fél 10. Sz. Juta— 
Sz. Textiles II, megyei női, 
fél 11. Sz. Textiles—Békés-
csabai Vörös Meteor, NB 
Il-es női mérkőzés, 12 óra. 

Fiatalok 
f i g Y O i e m ! 

A L i g e t - v e n d é g l ő b e n m i n -
d e n v a s á r n a p d é l u t á n 

5 árai tea 
Olcsó á r a k . k i t ű n ő 

B e l é p ő d í j 3.— F t . 

É r t e s í t j ü k k e d v e s v e n d é g e -

i n k e t , h o g y a S z e g e d i F ü r -

d ő k é s H ő f o r r á s V á l l a l a t 

a z ű j r e n d s z e r ű , b i z t o n s á g o s 

r u h a t á r r a l e l l á t o t t n ő i é s 

f é r f i 

gőzfürdőket 
o k t ó b e r h ó 5 - é n a s z o k á s o s 

n a p i ü z e m e l t e t é s i i d ő v e l 

megnyitja. 

Rendelkezés 
az iskolai tanulók 

sportegyesületi tagságáról 

Az MTST elnöksége a 
Művelődésügyi Minisztéri-
ummal és az Országos I f jú-
sági Sportbizottsággal egyet-
értésben elfogadta és jóvá-
hagyta a Diák Sportköz-
pontnak azt a határozatát, 
hogy az 1959/60-as tanévtől 
azok a tanulók, akik sport-
egyesületben mint igazolt 
versenyzők működnek, a Di-
ák Sportközpont (középisko-
lai) és a Minisztérium (ált. 
iskolai) által kiírt versenye-
ken, bajnokságokon nem 
vehetnek részt. 

Igazolt versenyzőknek 
számítanak azok a tanulók, 
akiket az iskolák sportegye-
sületeknek kiadtak és az 
egyesületben mint igazolt 
versenyzők 1958. szept. 1. 
után akár egyszeri alkalom-
mal is szerepeltek. Ezeket 
és az iskolai sportkörök 
színvonalát meghaladó ké-
pességű tanulókat a jövőben 
sem szabad elvonni a társa-
dalmi sportmozgalomtól, ha 
erre egyéb ok nem készteti 
az iskola igazgatóját (erős 
tanulmányi hanyatlás, nagy-
fokú fegyelmezetlen maga-
tartás). 

A VTST a fenti rendelke-
zés értelmében felhívja va-
lamennyi sportkör vezető-
jét, akik iskolai tanulókat 
foglalkoztatnak szakosztá-
lyaikban, hogy 1959. okt. 15-
ig az illetékes iskola igaz-
gatójához az írásbeli kikéré-
seket juttassák el, abban az 
esetben is, ha korábban ki-
kérést küldtek, de a kiada-
tás nem történt meg. 

S i k e r e s e n s z e r e p e l n e k 
a s z e g e d i t e k e c s a p a t o k 

A szegedi tekecsapatok jól ságból. Az itt szereplő SZAK 
szerepelnek az NB l-es, az még megnyerheti a bajnok-
NB Il-es és a megyei baj- ságot, mert nagy ellenfelé-
nokságban. Az egycsoportos, vei, az Ozdi Kohásszal Sze-
16-os létszámú férfi NB l- geden mérkőzik. A bajnok-
ben három csapatunk vesz ság élcsoportja (mindegyik 
részt, s mindhárom a táb- csapat 14—14 mérkőzést ját-
lázat első felében foglal he- szőtt): 1. Ozdi Kohász 84 
lyet. A bajnokság élcsoport- pont, 2. Szegedi AK 74,5 
ja (mindegyik csapat 20—20 pont, 3. Ceglédi Építők 69,5 
mérkőzést játszott): 1. Bp. pont. A csoportbajnok egyéb-
Előre 103 pont, 2. FTC 101 ként feljut majd a jövő évi 
pont, 3. Szegedi Postás 92 NB I-be. 
pont, 4. Szegedi Építők 89 A megyei férfi teke-baj-
pont, 5. Újpesti Dózsa 88 nokságban, melyben 12 csa-
pont, 6. Pápai Vasas 87 pont, pat vesz részt, a Szegedi AK 
7. Győri Richards 84,5 pont, II. áll az első helyen 77 pont-
8. Szegedi VSE 83 pont. tal, második a Szegedi Spar-

A női NB I tizenegyes lét- tacus 76 ponttal. A városi 
számú mezőnyében két sze- bajnokságban 13 együttes 
gedi csapat szerepel. Itt a közül jelenleg a SZAK IV. 
bajnokság élcsoportja az az első a Textiles III. és a 
alábbi: 1. Ganz Mávag 13 Textiles II. előtt, 
mérkőzés, 75 pont, 2. Bp. * 
Előre 12 mérkőzés 71 pont, 3. 
Csepel 13 mérkőzés, 56 pont, D E L M U G Y Ü R O R S Z U G 
4. Szegedi AK 11 mérkőzés >•"« ••«•> 
56 pont. A Szegedi Textiles a Marvar Szoc ia l i s t a MunKás-
12 mérkőzésen elért 43 pont- p í i r t hegedi b i z o t t s á e á n a k l a p j a 
tal a nyolcadik. ^ ' ^ i n ü e Z a p ^ ^ ' 

A k é t c s o p o r t o s f é r f i NB S z e r k e s z t i a s z e r k e s z t ő b i z o t t s á g . 
I I . Keleti csoportjában m é g F e l e l ő s s z e r k e s z t ő S i k l ó s J á n o s 
n y o l c f o r d u l ó v a n h á t r a a S z e r k e s z t ő s é g : 
t a v a s z i - ő s z i k i í r á s ú b a j n o k - S z e g e d . Sz t á l i n s é t á n y 10. 

F á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y d r á g a j ó f é r j . a p a , 
n a g y a p a , 

BITÓ JÓZSEF 
X . h ó l - é n 65 é v e s k o r á -
b a n e l h u n y t . T e m e t é s e 3-
á n d é l u t á n f é l 4 ó r a k o r a 
G y e v l t e m e t ő b e n . 

G y á s z o l ó c s a l á d 

A z o n n a l b e l é p é s s e l 

Festő-
szakmunkást 
keresünk. 

J e l e n t k e z é s a S z e g e d i 42. 

A u t ó k ö z l e k e d é s i V á l l a l a t -

ná l , M a r x t é r 10. sz . a l a t t . 

A Szegedi Szálloda és Vendéglátó Vállalat folyó hó 
3-án (szombaton) délelőtt 11 órakor 

iinnepé!tjeien adja át 

I 
M0-1 

kss» L0*1 

•Át 6 9 v ^ 

:kf J I » . 
IllHIflllil 

tmtsKi 
éttermét 
és cukrászdáját 

T e l e f o n : 35-35. 30-03. 40-80 
Éjszak?" t e l e f o n - 35-06 és 34-39 

K i a d j a a u é l m a g y a r o r s z á g 
L a p k i a d ó Vá l l a l a t 

F e l e l ő s k i a d ó K a l m á r l a n o s n é 
K i a d ó h i v a t a l : 

S z e g e d . K l a u z á l tér 3. 
T e l e f o n - 35-00. 31-16 

' B e k ü l d ö t t k é z i r a t o t n e m ő r z ü n k 
m e g é s n e m a d u n k v i s sza . ) 

A lapot n y o r m a : 
- Szeged) N y o m d a Vá l l a l a t 

S z e g e d . K á r á s z u t c a 9 
I g a z g a t ó Vlncze G y ö r g y 

- l apot á r u s l t a s b a n é s e l ő f i z e -
t é s b e n a C s o n g r á d m e g y e i p o s -
t a h i v a t a l o k t e r i e s z t i k E l ő f i z e -
tés i dl< egy h ó n a p r a 11 F t . 
E l ő f i z e t h e t ő b á r m e l y p o s t a h i -

v a t a l n á l é s k é z b e s í t ő n é k 


